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Introduktion

Agaransvar produkten. Arbetsledare och anvandare maste ha last

VARNING: Bearbetning av betong och

sten med metoder som kapning, slipning
eller borrning, sarskilt under torr drift,
genererar damm som kommer fran det
material som bearbetas, som ofta innehaller
kiseldioxid. Kiseldioxid &r en grundldggande
komponent i sand, kvarts, tegellera, granit
och manga andra mineraler och stenar.
Exponering for stora mangder sadant damm
kan orsaka:

A

Lungsjukdomar (som paverkar din
andningsférmaga), t.ex. kronisk bronkit,
silikos och lungfibros fran exponering for
kiseldioxid. Dessa sjukdomar kan vara
livshotande.

Hudirritation och utslag.

Cancer enligt NTP* och IARC* */National
Toxicology Program, International Agency
for Research on Cancer.

Vidta férebyggande atgarder:

Undvik att andas in och fa hudkontakt med
damm, dimma och angor.

Bér och se till att alla ménniskor runt
omkring bar I1ampliga andningsskydd, sasom
ansiktsmasker avsedda att filtrera bort
mikroskopiska partiklar. (Se OSHA 29 CFR
del 1926.1153)

For att minimera spridning av damm bor
vatten anvandas for att binda dammet nar
sa ar mojligt. Om torrdrift &r nédvandig ska
du anvanda en lamplig stoftavskiljare.

Det &r dgarens/arbetsgivarens ansvar att anvandaren
har tillracklig kunskap om saker anvandning av

och forstatt bruksanvisningen. De maste kanna till

« produktens sakerhetsinstruktioner
< produktens olika tilldmpningar och begransningar
* hur produkten ska anvandas och underhallas.

Nationell/lokal lagstiftning kan begransa anvéndningen
av produkten. Ta reda pa vad som géller hos dig innan
produkten tas i bruk.

Produktbeskrivning

Produkten &r en stoftavskiljare med sugslang. Luft

med damm sugs upp i en inloppsventil genom
sugslangen. Luftens hastighet sanks av en cyklon

som gor att dammpartiklarna skiljs fran luften. Sma
dammpartiklar och luft leds genom ett tvafiltersystem.
Stora dammpartiklarna samlas upp i cyklonen och faller
ut genom den nedre luckan ned i en plastpase.

Avsedd anvandning

Produkten anvénds for att stdda byggarbetsplatser
genom att samla upp torrt och icke brandfarligt damm
i inomhusmiljon.

Produkten kan anslutas till medelstor och stor
ytbehandlingsutrustning, som slipmaskiner.

Produkten ar avsedd for kommersiell anvandning,
exempelvis pa hotell, skolor, sjukhus, fabriker, affarer
eller kontor och fér uthyrning

Notera: Explosionsgransvardet for icke brandfarligt
damm &r >0,1 mg/m3.

Dammlagringssystem

Alla Pullman Ermator T-Line Dust Extractor ska
anvandas med Longopac. Byt endast Longopac efter att
filterrengdringscykeln ar slutférd.
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Produktéversikt T 7500 och T 8600

®O®

Forfilter

Jet Pulse-handtag
Hepa filter

Las till elskap

Pa/Av

Timmatare
Manometer
Longopac-anslutning

S o

9. Tryckutslappsventil
10. Inloppsuttag

11. Utloppsuttag

12. Inloppsventil

13. Inlopp

14. Arbetslucka

15. Excenterlas

16. Faste, 2 st
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Produktoversikt T 7500

® N OE N2

Pumpskyddsfilter
Jet Pulse-handtag
Hepa filter

Las till elskap

Pa/Av

Timmatare
Manometer
Longopac-anslutning

9. Tryckutslappsventil

10. Inloppsuttag med fasomvandlare
11. Inloppsventil

12. Inlopp

13. Arbetslucka

14. Excenterlas

15. Faste, 2 st.
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Produktéversikt T 10000
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1. Forfilter 9. Tryckutslappsventil

2. Jet Pulse-handtag 10. Inloppsuttag med fasomvandlare
3. Hepa filter 11. Inloppsventil

4. Las till elskap 12. Inlopp

5. Pa/Av 13. Arbetslucka

6. Timmatare 14. Excenterlas

7. Manometer 15. Faste, 2 st

8. Longopac-anslutning
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Produktoversikt T 10000

~—_ —
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1. Forfilter 9. Tryckutslappsventil
2. Jet Pulse-handtag 10. Inloppsuttag

3. Hepa filter 11. Utloppsuttag

4. Las till elskap 12. Inloppsventil

5. Pa/Av 13. Inlopp

6. Timmatare 14. Arbetslucka

7. Manometer 15. Excenterlas

8. Longopac-anslutning 16. Faste, 4 st
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Produktéversikt T 18000

Forfilter

Jet Pulse-handtag
Hepa filter

Las till elskap

Pa/Av

Timméatare
Manometer
Longopac-anslutning

©®NOoGRrON =

9. Tryckutslappsventil
10. Inloppsuttag

11. Utloppsuttag

12. Inloppsventil

13. Inlopp

14. Excenterlas

15. Faste, 4 st
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Produktoversikt T 11000

9.

® N OE N2

Forfilter

Jet Pulse-handtag
Hepa filter

Las till elskap

Pa/Av

Timmatare
Manometer
Longopac-anslutning
Tryckutslappsventil

10. Inloppsuttag med fasomvandlare
11. Inloppsventil

12. Inlopp

13. Excenterlas

14. Faste, 4 st

Symboler pa produkten

L]

®

Las igenom bruksanvisningen noggrant
och se till att du forstar instruktionerna
innan du anvander produkten.

Anvand alltid en godkand andningsmask.

Anvand alltid godkant horselskydd.
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Anvand alltid godkant 6gonskydd.

Produktansvar

Enligt lagstiftningen fér produktansvar ansvarar vi inte
for skador som var produkt orsakar om:

produkten repareras felaktigt

produkten repareras med delar som inte kommer
fran tillverkaren eller inte har godkénts av tillverkaren
produkten har ett tillbehdr som inte kommer fran
tillverkaren eller inte har godkants av tillverkaren
produkten inte repareras vid ett godkant
servicecenter eller av en godkand person.

Sakerhet

Sakerhetsdefinitioner

Varningar, forsiktighetsatgarder och anmérkningar
anvands for att betona speciellt viktiga delar i
bruksanvisningen.

bruksanvisningen inte foljs.

OBSERVERA: Anvands om det
finns risk for skada pa produkten, annat
material eller det angransande omradet om
anvisningarna i bruksanvisningen inte foljs.

VARNING: Anvands om det finns risk
for skador eller dédsfall fér anvandaren
eller kringstdende om anvisningarna i

Notera: Anvands for att ge mer information som &r
nédvandig i en viss situation.

Allmanna sékerhetsanvisningar

A VARNING: Lss varningsinstruktionerna

innan du anvander produkten.

* Var alltid forsiktig och anvand sunt férnuft. Om du
rakar ut for en situation som gor dig osaker ska
du avbryta arbetet och radfraga en expert. Vand
dig till din aterforsaljare, serviceverkstad eller en
erfaren anvandare. Undvik all anvandning du anser
dig otillrackligt kvalificerad for!

» Lé&s noggrant igenom bruksanvisningen och se till att
du forstar innehallet innan du anvander produkten.
Spara alla varningar och instruktioner som referens.

« Settill att du har last och forstatt instruktionerna
for huvudprodukten for att se till att du vet
vilken personlig utrustning du ska béra, vilken
sakerhetsutrustning du ska anvanda och hur du
arbetar pa ett sékert satt.

* Kom ihag att det &r du som anvandare som ansvarar
for att inte utsatta manniskor eller deras egendom for
olyckor eller faror.

« Produkten kan vara ett farligt redskap om den
anvands vardslost eller pa fel satt. Det kan orsaka
allvarlig eller livshotande skada.

Produkten ska hallas ren. Skyltar och dekaler ska
vara fullt Iasbara.

Produkten éar inte avsedd fér anvandning av
personer (inklusive barn) med olika funktionshinder,
eller bristande erfarenhet och kunskap.

Denna produkt alstrar ett elektromagnetiskt

falt under drift. Detta falt kan under vissa
omstandigheter ge paverkan pa aktiva eller passiva
medicinska implantat. For att minska risken for
allvarlig eller livshotande skada rekommenderar
vi darfér personer med medicinska implantat

att radgora med lékare samt tillverkaren av

det medicinska implantatet innan denna produkt
anvands.

Hall barn och obehdriga personer borta fran
produkten nar den anvands.

Operatorer ska ha fatt lampliga instruktioner om
anvandning av produkten.

Anvand aldrig produkten om du &r trétt, om du
har druckit alkohol eller om du tar mediciner

som kan paverka din syn, ditt omdéme eller din
kroppskontroll.

Hantera inte kontakten eller produkten med vata
hénder.

Anvand aldrig en produkt som ar defekt. Folj
sakerhets-, underhalls- och serviceinstruktioner

i denna bruksanvisning. Vissa underhalls- och
serviceatgarder ska utféras av utbildade och
kvalificerade specialister. Se instruktionerna i
Underhéll pa sida 13.

Elektriska sakerhetsinstruktioner

A VARNING: Lss varningsinstruktionerna
nedan innan du anvander produkten.

Dammutsugen &r utrustad med ett termiskt
sakerhetsskydd for att férhindra att motorn
overhettas. Om det termiska skyddet skulle aktiveras
ska du sténga av maskinen, dra ur natsladden

och kontrollera om dammpasen &r full eller om
dammsugarslangen eller filtret ar igensatt. Det kan
ta upp till 45 minuter for det termiska skyddet att
aterstéllas.

Innan du anvander stoftavskiljaren ska du se

till att strém och spanning éverensstdmmer med
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den spanning som anges pa maskinens typskylt,
inklusive férlangningssladdar.

* Anslut endast till ett korrekt jordat uttag. Se
Jordningsinstruktioner pa sida 12.

* Felaktig anslutning av utrustningens skyddsledare
kan medfora risk for elektriska stétar. Kontrollera
med en behdrig elektriker eller servicepersonal om
du &r osaker pa om eluttaget &r jordat. Modifiera inte
den medféljande stickkontakten. Om den inte gar att
fa in i uttaget ska du lata en kvalificerad elektriker
installera ett ordentligt uttag.

* Om du anvéander en férlangningssladd ska du se till
att sladdens méarkeffekt &r [amplig fér maskinen.

» Kablar som skadats genom krossning eller delning
kan vara farliga att anvanda och bér bytas ut
omedelbart.

* Anvand inte med trasig sladd eller stickkontakt. Om
maskinen inte fungerar som den ska, om den har
tappats, skadats, lamnats utomhus eller tappats i
vatten, Se till att den repareras av en kvalificerad
person.

» Inspektera regelbundet sladden och kontakten
for skador. Anvand inte med trasig sladd eller
stickkontakt.

« Drainte i och bar inte i den med sladden, anvand
inte sladden som handtag, stang inte dérren pa
sladden, och dra inte sladden runt skarpa kanter
eller horn. Lat inte utrustning kéra éver sladden. Hall
sladden borta fran varma ytor.

» Drainte ur kontakten genom att dra i sladden. For att
koppla ur sladden tar du tag i kontakten.

* Lamna inte maskinen nar sladden sitter i. Dra ur
sladden fran uttaget nar den inte anvands och innan
rengoring eller service av maskinen.

Sakerhetsinstruktioner fér montering

A VARNING: Lss varningsinstruktionerna

nedan innan du monterar produkten.

» Stang av alla funktioner innan du kopplar ur. Dra inte
ur kontakten genom att dra i sladden. For att koppla
ur sladden tar du tag i kontakten.

« Otillatna andringar och/eller tillbehdr kan medféra
allvarliga eller livshotande skador pa anvandaren
eller andra.

* Anvand alltid originaltillbehor.

* Anvéand endast tillbehor séa som beskrivs i
den har handboken. Anvand endast tillverkarens
rekommenderade tilloehér.

+ Set till att monteringsomradet ar stabilt, sa att
produkten inte valter. Risk for personskada och
materiella skador.

» Var forsiktig, excenterlas kan orsaka skador pa
anvandaren vid montering av produkten.

Sakerhetsinstruktioner for drift

A VARNING: Lss varningsinstruktionerna
nedan innan du anvander produkten.

.

Produkten far inte anvandas i miljer dar explosiva
gaser kan férekomma. Det utgér en allvarlig risk for
explosion.

Fanga inte upp nagot som &r brant eller ryker,
sasom cigaretter, tandstickor eller het aska.

Den kraftiga vakuumeffekten vid inloppet kan orsaka
kroppsskador.

Var mycket forsiktig nar du flyttar produkten i miljéer
med daligt ljus. Produkten &r tung och det finns risk
for skador om den faller eller ror sig fér snabbt.

Var mycket forsiktig nar du flyttar produkten manuellt
eller pa en yta med lutning. Produkten ar tung och
det finns risk for skador om den faller eller ror sig for
snabbt.

Maskinen kan plotsligt rora sig om den inte ar
parkerad pa horisontell yta. Tyngdpunkten &ndras
nar maskinen &r fylld med damm, vilket kan paverka
parkeringsbromsens funktion. Parkera endast pa
horisontella ytor.

Lagg inte handen ovanpa primartanken under
filterrengdringen eftersom du da riskerar att kldmma
dig.

Anvand inte for att fanga upp brandfarliga eller
lattanténdliga vatskor, t.ex. bensin, eller i omraden
dér de kan férekomma.

Hall fri fran damm, har och annat som kan minska
luftflodet.

Hall har, 16st sittande klader, fingrar och alla
kroppsdelar borta fran 6ppningar och rorliga delar.
Anvand inte produkten utan dammpasen och/eller
filter pa plats. Byt uppsamlingssystem och/eller filter
enligt beskrivningen i den har handboken.

OBSERVERA: Denna maskin &r
konstruerad for att samla upp torrt, icke
brandfarligt damm och skrép inomhus. Den
ar inte lamplig for att fanga upp vatska.

OBSERVERA: Den har produkten ska

endast férvaras inomhus.

A OBSERVERA: ben har produkten ska
endast anvandas inomhus.

Personlig skyddsutrustning

A VARNING: Lss varningsinstruktionerna
nedan innan du anvander produkten.

10
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Anvand alltid godkand personlig skyddsutrustning
under anvandning. Personlig skyddsutrustning
ger dig inte fullstandigt skydd, men den
reducerar effekten av en skada vid ett eventuellt
olyckstillbud. Vand dig till en serviceverkstad for
rekommendationer om vilken utrustning som ska
anvandas.

Risk fér dammspridning — anvéndning av
personlig utrustning. Vid filterbyte kan det
spridas skadligt damm. Darfér ska anvandaren
bara skyddsglasdgon, skyddshandskar och
andningsmask enligt skyddsklass FFP3.
Langvarig exponering for buller kan ge
bestaende hérselskador. Anvand darfor alltid
godkanda horselskydd. Var alltid uppmarksam
pa varningssignaler eller tillrop nar horselskydd
anvands. Ta alltid av horselskydden sa snart du
sténgt av motorn.

Sakerhetsinstruktioner fér underhall

A VARNING: Lss vamingsinstruktionerna
nedan innan du anvander produkten.

+ Se till att motorstrombrytaren star i laget AV. Koppla

bort produkten fran vagguttaget.
* Modifiera inte produktens ursprungliga design.
» Alla reparationer maste utféras av kvalificerad
servicepersonal. Anvand endast reservdelar som
levereras av tillverkaren eller motsvarande.

» Set till att du anvander ratt sakring nar du utfér
service pa produkten.

* Anvand godkand skyddsutrustning. Se Personlig
skyddsutrustning pa sida 10

+ Gorinte hal i Hepa filter. Ett trasigt Hepa filter kan

Anvand godkanda skyddshandskar nar du utfor sprida damm.
underhall pa produkten.
« Anvand atsittande, kraftiga och bekvama klader som
ger total rérelsefrinet. Anvand inte shorts.
Montering
|n|edning + Slang med &ndstycken.
+  Stalror
OBSERVERA: Anvand endast + Golvmunstycke
férlangningskabel med ratt markvarde for + Buntband

produkten. Anslut endast till ett uttag som ar

korrekt jordat.

Om en av artiklarna saknas ska du tala med en lokal
Pullman Ermator-serviceverkstad.

Se till att kassera férpackningen och anvanda
produktkomponenter pa réatt satt. Se lokala foreskrifter
for kassering. Se till att atervinna.

OBSERVERA: Rengsr alltid forfiltret

innan byte av pasuppsamlingssystem.

Allmant

Kontrollera att féljande tillbehor ingar:

Tillbehor

F6rléngningssladdar maskinens markstrom med motsvarande

uttag.
A VARNING: Anvind endast en Godkand for maskiner > 250 V: SO, SOO, ST, STOoch
férlangningssladd som kan hantera STOO
Godkénd fér maskiner < 250 V: Alla typer

Modell Fordel- | A B C D E F G H

nings-

dosa
T7500 NEJ 1
230V
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Modell Fordel- | A B D E F G H
nings-
dosa
T7500 JA 1 1
230V DIST
T8600 JA 1 1
480V
T10000 JA 1 1
480V
T18000 JA 1 1
480V
Pullman Ermator T-Line Dust Extractor levereras med
Hubbell-inlopp och kontakt.
Art.nr Hubbell art.nr Standard Beskrivning
A HBL4100R9W IEC 60309 HONKONTAKT, 100 A, 3-FAS, 250 V, 4 ledare.
B HBL4100BO9W IEC 60309 HANINGANG, 100 A, 3-FAS, 250 V 4 ledare.
C CS8175 Twistlock ® HANINGANG, 50 A, 3-FAS, 480 V, 4 ledare, jordning.
D CS8169 Twistlock ® HONKONTAKT, 50 A. 3-FAS, 480 V, 4 ledare, jordning.
E HBL7774WO Twistlock ® Brunnsplatta
F HBL460B7W IEC 60309 HANINGANG, 60 A, 3-FAS, 480 V, 4 ledare.
G HBL460R7W IEC60309 HONKONTAKT, 60 A, 480 V, 3-FAS, 4 ledare.
H CS8375 Twistlock © HANINGANG, 50 A, 3-FAS, 250 V, 4 ledare.

Drift

Fére anvandning

Dammutsugen &r utrustad med en sladd
med en skyddsledare for utrustningen och

A

VARNING: innan du anvander

stoftavskiljaren ska du se till att strom
och spanning éverensstammer med den
spanning som anges pa maskinens typskylt,

inklusive forlangningssladdar.

en jordkontakt. Kontakten maste sattas in i
ett lampligt uttag som &r ratt installerat och
jordat i enlighet med alla lokala féreskrifter
och bestammelser.

A

VARNING: Anslut endast till ett korrekt

jordat uttag. Se Jordningsinstruktioner pa

sida 12

Jordningsinstruktioner

A

VARNING: Dammutsugen maste vara

jordad. Om det skulle bli nagot fel eller

om den skulle ga sénder ger jordningen en
vag med lagt motstand for elektrisk strom
for att minska risken for elektriska stotar.
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Sa startar och stoppar du

Tryck pa den gréna knappen (A) for att starta
stoftavskiljaren.

Tryck pa den réda knappen (B) for att stdnga av
stoftavskiljaren.

@)

1]
O]

Fasomvandlare

Notera: Ej tilldmplig pa varianter som saljs i
Australien och Nya Zeeland.

A

VARNING: Elarbete ska utforas av en

behorig elektriker.

Om den réda lampan (A) mellan den réda och den
grona knappen ténds finns det ett fasfel. Stall tva av
faserna pa aterstéll (B). Det hér ar en sakerhetsatgard

for att se till att pumpen inte borjar blasa.

® 180°

T

Q

Underhall

Inledning

VARNING: Anvand personlig

skyddsutrustning, se Personlig

skyddsutrustning pa sida 10, under service.

Damm kan exponeras vid underhall och

service.

A
A

VARNING: De flesta maskinolyckorna

uppstar vid felsdkning, service och underhall

eftersom personalen da maste befinna

sig inom maskinens riskomrade. Forhindra
olyckor genom att vara vaksam och genom
att planera och forbereda arbetet.

VARNING: Motorn ska vara avstangd

under arbetsmoment som beskrivs i detta

kapitel om inte annat anges.

A
A

VARNING: Alla kontroller som

innefattar elektriska komponenter far endast
utféras av en auktoriserad elektriker.

Underhallsschema T-Line Dust
Extractor
Underhallsintervallen beréknas utifran daglig

anvandning av produkten. Intervallen &ndras om
produkten inte anvands dagligen.

Underhall

Fdre varje
anvandning

Dagligen

Varje vecka

Nar sugkraf-
ten &r dalig

6 manader
eller
1 000 tim

12 manader
eller
2 000 tim

Titta efter tecken pa slita- | X
ge, skador eller [6sa reg-
lageanslutningar innan en-
heten ansluts.

ar korrekt.

Kontrollera att Longopac

Kontrollera filterrengo-
ringsmekanismen.
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Underhall Fore varje Dagligen Varje vecka | Nér sugkraf- | 6 manader | 12 manader

anvandning ten ar dalig | eller eller
1000 tim 2 000 tim

Kontrollera dammslangen X

och anslutningarna.

Kontrollera hjulen. Sok ef- X

ter skador och daliga an-

slutningar.

Rengdr pumpskyddsfiltret.

Byt ut pumpskyddsfiltret. X X

Byt ut Hepa filter X X

Rengora stoftavskiljaren

Det &r viktigt att du rengér stoftavskiljaren for att
férhindra spridning av farligt damm. Rengér alltid
stoftavskiljaren innan den flyttas fran arbetsomradet.

VARNING: vrid motorbrytaren till
dess AV-lage och koppla loss sladden
fran vagguttaget innan du rengor eller
underhaller produkten.

+ Al utrustning som anvénts maste betraktas som
kontaminerade och behandlas enligt detta.

+ Alla delar som ar kontaminerade efter servicearbete
maste slangas pa ratt satt i plastpasar. Folj lokala
foreskrifter.

* Anvand korrekt personlig skyddsutrustning nar du
rengdr produkten. Se Personlig skyddsutrustning pa

sida 10.
* Rengoér utsidan med en fuktig trasa.

VARNING: var forsiktig, excenterlas

kan orsaka skador pa anvéandaren vid
montering av produkten.

A

Rengora forfiltret

Filtret maste rengdras da och da. Detta maste goras
innan byte av uppsamlingssystemets plastpase och
bor ocksa goéras nar arbetet ar slutfort eller vid dalig
sugkraft.

OBSERVERA: undvik att stéta i eller

dra objekt 6ver ytan eftersom det kan skada
filtret.

OBSERVERA: Anvand inte vatten for

att rengora filtren.

A
A

» Rengor filtren och stoftavskiljaren i aktuellt omrade. 1.

Dammsug forfiltret fran insidan. Anvand alltid
stoftavskiljare med Hepa filter och en mjuk borste for
att inte skada filtret.

Anvand inte vatten pa elektriska komponenter.

Rengor inte stoftavskiljaren med hogt tryck (luft eller
vatten).

Placera inte verktyg pa filtrets yta, det kan orsaka
skador pa filtret.

Gor inte hal i Hepa filter, det kan utgéra en halsorisk.

Medan du kér stoftavskiljaren ska du tata inloppet
med hjalp av inloppspluggen eller inloppsventilen.

Lat stoftavskiljaren bygga upp vakuum i fem
sekunder och tryck sedan snabbt och hall ned Jet
Pulse-handtaget i fem sekunder.

Upprepa steg 2 fem ganger. Det &r viktigt att lata
stoftavskiljaren bygga upp vakuum mellan varje
repetition.

. Om sugkraften fortfarande &r lag ska filtret bytas ut.

Byt endast plastpase efter rengoring av filtret.

Forfiltret

Anvand endast Pullman Ermator-filter. Prestandan och
effektiviteten i filtreringen kan endast garanteras med
originalfilter.

c VARNING: Erstt inte bara ett rér. Om

Filterbyte

e VARNING: Anvand personlig

skyddsutrustning, se Personlig
skyddsutrustning pa sida 10, under filterbyte.
Damm kan komma ut vid filterbyte.

ett ar trasigt ar det nédvandigt att byta ut
hela filtret.

VARNING: vrid alitid motorbrytaren

till AV-laget och koppla loss sladden fran
vagguttaget vid filterbyte.
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Byta ut forfiltret

1. Lossa de tva excenterlasen mellan tanken och den
nedre cyklonen.

2. Lossa de tva excenterlasen vid slanganslutningen
mellan tanken och Hepa filter-kapan.

3. Vrid tanken framat.

4. Vrid filterplattan moturs 10 grader och vrid forsiktigt
filtret och hallaren upp och ned.

5. Séatt en plastpase over filterenheten.

o

Lyft forsiktigt ut filtret i pasen och stdng den. Pasen
maste kasseras. Se lokala foreskrifter for kassering.

7. Sétti ett nytt komplett filterpaket i omvand
ordningsfoljd.

Byta ut Hepa filter

c OBSERVERA: Rengdr inte Hepa

filtret ska du se till att inte vidréra insidan av
filtret. Alla former av vald/skador pa insidan
av filtermediet forstor det nya filtret.

OBSERVERA: Rér inte vid filtrets inre
yta nér du satter i ett nytt Hepa filter. Skador
pa filtrets inre yta kan gora att det inte
fungerar.

filter, om du férsoker rengdra ett Hepa filter

blir det forstort. Vid installation av det nya
1. Lossa excenterlasen pa filterkdpan och ta bort den.

2. Lyft forsiktigt ut filtret i en ren plastpase.

Notera: Plastpasen maste kasseras pa ratt
satt.

3. Fdlj instruktionerna i omvand ordning for att satta i
ett nytt filter.

Satta i en ny Longopac-dammpase

pumpskyddsfiltret innan du byter ut
Longopac-dammpasen.

c VARNING: Rengér alltid

1. Placera Longopac-dammpasen i hallaren.

0

2. Sétt fast Longopac-dammpashallaren genom att
vrida Longopac-dammpashallaren tills stiften hakar
i 6ppningarna.

A ]

7/ 4 @

3. Dra upp Longopac-pasen fran pashallaren och lagg
den runt behallaren.

966 - 003 - 11.04.2022
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4. Dra ett band runt Longopac-dammpasen och
behallaren for att fasta pasen pa behallaren.

6. Forslut den nedre delen pa Longopac-dammpasen
med buntband.

5. Dra ner Longopac-dammpasen pa hallarens utsida.

Felsdkning

Felsékningsschema

Problem

Orsak

Lésning

Motorn startar inte

Ingen strom

Anslut maskinen

Kabeln &r trasig

Byt ut kabeln

Strombrytaren &r trasig

Byt ut strémbrytaren

Kontaktorkombinationen &r trasig

Byt ut kontaktorkombinationen

Fasfel (réd lampa tands)

Byt mellan tva faser

Motorn stannar omedelbart efter
start

Fel sékring

Anslut till ratt sakring

Kortslutning i kabel/maskin

Bestall service

Motorn gar, men det finns inget
sug

Slangen ar inte ansluten

Anslut slang

Slangen igensatt

Rengér slangen

Ingen dammuppsamlingspase

Sétt i dammuppsamlingssystem

Motorn gar, men sugkraften ar
dalig

Hal i slangen

Byt ut slangen

Filter igensatt

Rengdr/byt ut filtret

LOs Ovre kapa

Justera

Smuts i luckan

Rengor luckan

Packningar ar trasiga

Byt ut aktuella packningar

Damm blaser fran motor

Felaktigt monterat eller skadat filtersystem

Justera/byt ut filtren

16
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Problem

Orsak

Lésning

Onormalt ljud

Bestall service

Felsbkningsschema

Problem

Orsak

Lésning

Motorn startar inte

Ingen strém

Anslut maskinen

Kabeln ar trasig

Byt ut kabeln

Strémbrytaren &r trasig

Byt ut strémbrytaren

Kontaktorkombinationen &r trasig

Byt ut kontaktorkombinationen

Motorn stannar omedelbart efter
start

Fel sakring

Anslut till ratt sakring

Kortslutning i kabel/maskin

Bestall service

Motorn gar, men det finns inget

Slangen &r inte ansluten

Anslut slang

sug -
Slangen igensatt

Rengér slangen

Ingen dammuppsamlingspase

Sétt i dammuppsamlingssystem

Hal i slangen

Byt ut slangen

Filter igensatt

Rengor/byt ut filtret

Motorn gar, men sugkraften ar

dalig L&s Ovre kapa

Justera

Smuts i luckan

Rengdr luckan

Packningar ar trasiga

Byt ut aktuella packningar

Damm blaser fran motor

Felaktigt monterat eller skadat filtersystem

Justera/byt ut filtren

Onormalt ljud

Bestall service

Transport, férvaring och kassering

Transport av produkten

« Settill att Longopac-pasen ar tom innan transport.

« Kontrollera att Longopac-pasen ar ansluten till
produkten under transport.

* Anvand ramper eller vinschar for att lyfta

stoftavskiljaren for att se till att rérelserna ar sakra.

Skaffa hjalp om du inte &r saker pa hur man lyfter
tung utrustning.

« Sakra produkten vid transport for att undvika
transportskador och olycksfall. Anvand fastena pa
bada sidor av produkten.

« Aktivera lasmekanismen pa hjulen.

« Transportera om mgjligt produkten under goda
vaderforhallanden.

Anvand om mdjligt ett stangt fordon under transport
av produkten.

Forvaring av produkten

Produkten maste férvaras inomhus, borta fran vader
och vind.

Utsatt inte produkten for regn eller fukt.

Fast de lasbara hjulen ordentligt.

Koppla bort produkten fran stromkallan.

Férvara produkten och utrustningen i ett torrt
utrymme utan frost eller hdg varme.

Forvara all utrustning i ett 1ast utrymme sa att den ar
oatkomlig fér barn och obehériga.

966 - 003 - 11.04.2022
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Kassering av produkten

Folj lokala atervinningsbestdmmelser och tilldmpliga
férordningar.

Nar produkten inte langre anvéands ska du skicka
den till en Pullman Ermator-aterforsaljare eller lAmna
den till en atervinningsstation.

18
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Tekniska data

Tekniska data
Data T 7500 T 10000 T 11000
Energieffektivitetsniva IE3 IE3 IE3
Spénning (3-fas), V 380-415 380-415 380-415
Frekvens, Hz 50 50 50
Effekt (max), kW (HK) 5,5 (7,4) 11 (14,7) 11 (14,7)
Kontaktens stromstyrka, A 16 32 32
Antal poler, p 2 2 2
Nominellt varvtal, min-1 2890 2890 2890
Max. héjd éver havet, m 1000 1000 1000
Omgivningstemperatur, °C —20 till 40 —20 till 40 —20 till 40
Maximal drifttemperatur, °C 155 155 155
Nominell effektivitet (%) vid nomi- | 75 89,6 89,6 89,6
nell belastning (%) 0 88,0 88.9 8.9
Effektforlusterna uttryckt i pro- 90/50 4,7 4,7 4,7
cent (%) av den nominella ute-
ffekten vid féljande olilg/a q[ift—f"rt 50/100 |79 7.9 7.9
Pkl o st OOt (00| ; s
50/25 1,8 1,8 1,8
25/100 Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt
25/25 1,1 1,1 11
Luftfldde (max), m3/h (cfm) 600 (353) 900 (530) 1100 (648)
Vakuum (max), kPa (psi) 28 (110) 30 (120) 30 (120)
Huvudslang, m (fot) 10 (3) 10 (3) 10 (3)
Inloppsdiameter, mm (tum), kam- 76 (3) 76 (3) 102 (4)
las
Pumpskyddsfilter, % >99,5 % vid 1 um >99,5 % vid 1 um >99,5 % vid 1 um
Pumpskyddsfiltrets area, m (fot) 2,9(31,2) 3,9 (41,9) 4,9 (52,7)
Hepa filter 99,99 % vid 0,3 um 2 3 4
Total Hepa filter-area, m 2 (fot?) 5(53,8) 7,5 (80,7) 10 (107,6)
Ljudniva, dB(a) 74 74 78
Dammuppsamlingssystem, typ Longopac Longopac Longopac
Matt (L*B*H) mm (tum) 1245x686x1753 | 1400x736x1727 | 1400 x788x1804
(49,1x27,1x69,1) |(55,2x29,0x68,0) |(552x31,1x71,1)
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Data T 7500 T 10000 T 11000
Vikt, kg (Ibs) 206 (454) 336 (741) 361 (795)
Tekniska data

Data T 7500 Ingen di- | T 7500 Distbox T 8600 T 10000 T 18000

stbox

Spénning (3-fas), | 200-230 200-230 380-415 480 480

\

Frekvens, Hz 60 60 50 60 60
Effekt (max) HK | 10 (7,5) 10 (7,5) 11,5 (8,6) 16,9 (12,6) 24,1 (18)
(kW)

Kontaktens 50 100 16 50 60
stromstyrka, A

Luftfléde (max), | 353 (600) 353 (600) 388 (660) 480 (815) 1206 (710)
cfm (m%h)

Vakuum (max), 110 (28) 110 (28) 110 (28) 120 (30) 120 (30)
psi (kPa)

Huvudslang, fot | 32 (10) 32 (10) 32 (10) 32 (10) 32 (10)
(m)

Inloppsdiameter, | 3 (76) 3 (76) 3 (76) 3 (76) 4(102)

tum (mm), kam-
las

Forfilter, % >99,5 % vid 1lum | >99,5 % vid 1Tum | >99,5 % vid Tum | >99,5 % vid lum | >99,5 % vid 1Tum
Forfiltrets area, 2,9(31,2) 2,9 (31,2) 2,9 (31,2) 41,9 (3,9) 52,7 (4,9)
fot (m)
Hepa filter 99,99 | 2 2 2 3 4
% vid 0,3 um
Total Hepa filter | 53,8 (5) 53,8 (5) 53,8 (5) 80,7 (7,5) 107,6 (10)
area, fot? (m?)
Ljudeffekt, dB(a) | 74 74 74 74 78
Dammuppsam- | Longopac Longopac Longopac Longopac Longopac
lingssystem, typ
Matt (L*B*H), 49,1 x 27,1 x 49,1 x 27,1 x 49,1 x 27,1 x 55,2 x 29,0 x 55,2 x 31,2 x
tum (mm) 69,1 (1245 x 686 | 69,1 (1245 x 686 | 69,1 (1 245 x 686 | 68,0 (1 400 x 736 | 71,1 (1 400 x 788
x 1753) x 1753) x 1 753) x1727) x 1.804)
Vikt, Ibs (kg) 460 (209) 460 (209) 454 (206) 723 (328) 815 (370)
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Forsakran om overensstammelse

EU-férsékran om éverensstdmmelse
Vi, Pullman Ermator, 561 82 Huskvarna SVERIGE, Tel
+46 3614 6500, forsakrar harmed pa eget ansvar att

produkten:

Beskrivning Dammsamlare

Varumarke Pullman Ermator

Typ/Modell T 7500

Identifiering Serienummer daterade 2021 och framat

uppfyller alla krav i féljande EU-direktiv och férordningar:

Direktiv/férordning Beskrivning

2006/42/EC “om maskiner”

2014/30/EU "angaende elektromagnetisk kompatibilitet”

2014/35/EU "angaende elektrisk utrustning”

2011/65/EU "om begransning av vissa farliga &mnen”
och att féljande standarder och/eller tekniska Martin Huber

specifikationer tillampas:
EN ISO 12100:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014 c €
EN 61000-3-3:2013

EN 60335-2-69:2016

EN IEC 63000:2018
Partille, 2022-01-24

R&D Director, Concrete Surfaces & Floors
Husqvarna AB, Construction Division

Ansvarig for teknisk dokumentation
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EU-forsakran om éverensstammelse
Vi, Pullman Ermator, 561 82 Huskvarna SVERIGE, Tel
+46 3614 6500, forsakrar harmed pa eget ansvar att

produkten:

Beskrivning Dammsamlare

Varumarke Pullman Ermator

Typ/Modell T 10000, T 11000

Identifiering Serienummer daterade 2021 och framat

uppfyller alla krav i féljande EU-direktiv och férordningar:

Direktiv/forordning Beskrivning

2006/42/EC “om maskiner”

2014/30/EU "angaende elektromagnetisk kompatibilitet”
2014/35/EU "angaende elektrisk utrustning”
2011/65/EU “om begransning av vissa farliga &mnen”

och att harmoniserade standarder och/eller tekniska
specifikationer tillampas:

EN ISO 12100:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
R&D Director, Concrete Surfaces & Floors
Husqvarna AB, Construction Division

Ansvarig for teknisk dokumentation

C€
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Indledning

Ejeransvar

e ADVARSEL.: Behandling af beton og

sten ved metoder som f.eks. skeering,
slibning eller boring, isaer under tordrift,
danner stgv, som kommer fra det materiale,
der behandles, og materialet vil ofte
indeholde kisel. Kisel er en grundlaeggende
del af sand, kvarts, tegller, granit og en
reekke andre mineraler og sten. Pavirkning
med stegrre maengder af sadant stgv kan
forarsage:

Andedrestslidelser (pavirker din evne til at
treekke vejret), bl.a. kronisk bronkitis, silikose
(stevlunge) og lungefibrose som falge af
pavirkning med kisel. Disse sygdomme kan
veere livstruende;

Hudirritation og udslaet.

Kreeft iht. NTP * og IARC * */National
Toxicology Program, International Agency
for Research on Cancer.

Treef forholdsregler:

Undga indanding af og hudkontakt med
stav, tager og dampe.

Beer selv, og serg for, at

alle omkringstaende beerer egnede
andedreetsveern som f.eks. stavmasker, som
er udviklet til at frafiltrere mikroskopiske
partikler. (Se OSHA 29 CFR del

1926.1153 ).

Nar det er muligt, skal du bruge vand til at
binde stgvet for at minimere stgvudledning.
Hvis terdrift er nedvendig, skal der
anvendes en egnet stgvsuger.

Det er ejerens/arbejdsgiverens ansvar, at operataren
er i besiddelse af tilstreekkelig viden om sikker brug af

produktet. Veerkfarere og operaterer skal have leest og
forstaet brugermanualen. De skal vaere opmaerksomme
pa:

* Produktets sikkerhedsinstruktioner.

* Produktets anvendelsesomrader og begreensninger.
* Hvordan produktet skal bruges og vedligeholdes.

National/lokal lovgivning kan indeholde bestemmelser
for brugen af dette produkt. Unders@ag, hvilke love der er
geeldende for arbejdsstedet, inden du bruger produktet.

Produktbeskrivelse

Produktet er en stavsuger med en sugeslange.
Stevholdig Iuft suges ind i en indgangsventil gennem
sugeslangen. Luften aftager i hastighed pa grund af

en cyklon, som udskiller stovpartikler fra luften. Sma
stovpartikler og luft stremmer igennem et system med
2 filtre. Store st@vpartikler opfanges i cyklonen og falder
igennem bundklappen og ned i en plastikpose.

Anvendelsesformal

Produktet bruges til at renggre byggeomrader ved at
opsamle tert og ikke-brandbart stev i indenders miljger.

Produktet kan tilsluttes til mellemstort og stort udstyr til
overfladebehandling, f.eks. slibemaskiner.

Produktet er beregnet til kommerciel anvendelse, f.eks.
pa hoteller, skoler, hospitaler, fabrikker, kontorer og
udlejningsfirmaer

Bemaerk: Eksplosionsgrasnsevaerdien for det ikke-
breendbare stgv er >0,1 mg/m3.

Stevopbevaringssystem

Alle Pullman Ermator T-Line Dust Extractor skal
anvendes med Longopac. Skift kun Longopac, nar
filterrengeringscyklussen er afsluttet.

966 - 003 - 11.04.2022
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Produktoversigt T 7500 og T 8600

®O®

1. Forfilter 9. Trykudlgsningsventil

2. JetPulse-handtag 10. Stikindgang

3. Hepa filter 11. Stikudgang

4. Las til eldase 12. Indigbsventil

5. On/Off 13. Indlgb

6. Timeteeller 14. Lage

7. Manometer 15. Vippefastgerelse

8. Longopac-tilslutning 16. Fastsurringsgje 2X
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Produktoversigt T 7500

1. Forfilter 9. Trykudlgsningsventil

2. JetPulse-handtag 10. Stikindgang med faseomformer
3. Hepa filter 11. Indlgbsventil

4. Las til eldase 12. Indlgb

5. Teend/sluk 13. Lage

6. Timeteeller 14. Vippefastgerelse

7. Manometer 15. Fastsurringsgje 2X

8. Longopac-tilslutning
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Produktoversigt T 10000

® N OE N2

Forfilter
JetPulse-handtag
Hepa filter

Las til eldase
On/Off

Timeteeller
Manometer
Longopac-tilslutning

9. Trykudlgsningsventil

10. Stikindgang med faseomformer
11. Indigbsventil

12. Indlgb

13. Lage

14. Vippefastgerelse

15. Fastsurringsgje 2X

26
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Produktoversigt T 10000

®OO

RS

Trykudlgsningsventil

0. Stikindgang
1. Stikudgang

9.

Forfilter

1.

2. Indigbsventil

5. Vippefastggrelse

6. Fastsurringsgje 4X

—_ - - - - -

2. JetPulse-handtag

3. Hepa filter

4. Las til eldase
5. On/Off

6. Timeteeller

7. Manometer

8. Longopac-tilslutning

27
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Produktoversigt T 18000

® N OE N2

Forfilter
JetPulse-handtag
Hepa filter

Las til eldase
On/Off

Timeteeller
Manometer
Longopac-tilslutning

9. Trykudlgsningsventil
10. Stikindgang

11. Stikudgang

12. Indigbsventil

13. Indlgb

14. Vippefastgerelse

15. Fastsurringsgje 4X

28
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Produktoversigt T 11000

9.

©No RN

Forfilter
JetPulse-handtag
Hepa filter

Las til eldase
On/Off

Timeteeller
Manometer
Longopac-tilslutning
Trykudlgsningsventil

10. Stikindgang med faseomformer
11. Indigbsventil

12. Indlgb

13. Vippefastgerelse

14. Fastsurringsgje 4X

Symboler pa produktet

|

P—$

Lees brugervejledningen omhyggeligt
igennem, og serg for at have forstaet
indholdet, inden du bruger produktet.

Anvend altid godkendt andedraetsvaern.

Anvend altid godkendt hareveern.

966 - 003 - 11.04.2022
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Produktansvar

Som naevnt i produktansvarsbestemmelserne haefter vi
ikke for skader forarsaget af vores produkt, hvis:

Anvend altid godkendt gjenveern.

« produktet er forkert repareret.

« produktet er repareret med dele, der ikke er fra
producenten eller ikke er godkendt af producenten

« produktet har tilbeher, der ikke er fra producenten
eller ikke er godkendt af producenten.

« produktet ikke er repareret pa et godkendt
servicecenter eller af en godkendt myndighed.

Sikkerhed

Sikkerhedsdefinitioner

Advarsler, forholdsregler og bemaerkninger bruges til at
pege pa seerligt vigtige dele af brugsanvisningen.

ADVARSEL: Bruges, hvis fgreren
udseetter sig selv eller omkringstaende

personer for risiko for personskade
eller dgdsfald ved tilsideseettelse af

Bemeerk: Bruges til at give yderligere oplysninger,

der er ngdvendige i en given situation.

instruktionerne i brugsanvisningen.

BEMARK: Bruges, hvis der er risiko for
skader pa produktet, andre materialer eller
det omgivende omrade ved tilsideseettelse af
instruktionerne i brugsanvisningen.

Generelle sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL: Les
advarselsinstruktionerne, inden du bruger
produktet.

» Udvis derfor altid forsigtighed, og brug din sunde
fornuft. Nar du kommer ud for en situation, som du
er usikker pa, skal du sparge en ekspert til rads.
Henvend dig til en forhandler, til dit servicevaerksted
eller til en person, der har erfaring med brugen af
maskinen. Undga at udfere opgaver, som du ikke
faler dig tilstraekkeligt kvalificeret til!

» Lees brugsanvisningen omhyggeligt og forsta
instruktionen, fer du bruger produktet. Opbevar alle
advarsler og instruktioner til senere brug.

* Lees og forsta vejledningen til produktet for at sikre,
at du ved, hvilket personligt udstyr du skal ifgre dig,
hvilket sikkerhedsudstyr du skal bruge og hvordan
du arbejder pa en sikker made.

*  Veaer opmeerksom pa, at du som bruger af udstyret
er ansvarlig for, at andre personer og deres ejendom
ikke udseettes for uheld eller faremomenter.

» Produktet kan ved forkert eller skedeslas brug veere
et farligt redskab, som kan medfgre alvorlige skader
eller dgdsfald for brugeren eller andre.

» Produktet skal holdes rent. Skilte og maerkater skal
veere fuldsteendigt leeselige.

» Produktet er ikke til brug for personer (herunder
bgrn) med nedsatte fysiske, folelsesmaessige eller
mentale evner, nedsat fglesans eller manglende
erfaring og viden.

« Dette produkt danner et elektromagnetisk felt under
betjening. Dette felt kan i visse tilfeelde pavirke
aktive eller passive medicinske implantater. For
at mindske risikoen for alvorlig personskade eller
daedsfald anbefaler vi, at personer med medicinske
implantater kontakter deres laege og producenten af
det medicinske implantat, fgr de tager produktet i
brug.

* Hold bern og uvedkommende personer veek fra
produktet under brug.

« Brugerne skal instrueres i brug af produktet.

»  Brug aldrig produktet, hvis du er treet, hvis du har
drukket alkohol, eller hvis du tager medicin, som
kan pavirke dit syn, din arvagenhed, din kropskontrol
eller din demmekraft.

« Handter ikke stikket eller produktet med vade
haender.

* Brug aldrig et produkt, som er behaeftet med
fejl. Folg instruktionerne for sikkerhedskontrol,
vedligeholdelse og service i denne brugsanvisning.
Visse vedligeholdelses- og serviceforanstaltninger
ma kun udferes af erfarne og kvalificerede
specialister. Se instruktionerne i Vedligeholdelse pa
side 34.

Instruktioner om elektrisk sikkerhed

ADVARSEL: Las felgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.

« Stevudsugeren er udstyret med en indbygget
termisk beskyttelse for at forhindre motoren i at
blive overophedet. Hvis den termiske beskyttelse
aktiveres, skal du slukke for maskinen, tage
netledningen ud og kontrollere om stgvposen er
fuld, vakuumslangen er tilstoppet eller og filteret er

tilstoppet. Det kan tage op til 45 minutter for den
termiske beskyttelse at nulstille.
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For brug af stevsugeren skal du sgrge for, at stram
og spaending svarer til speendingen, der vises pa
maskinens typeskilt, herunder forlaengerledninger.
Tilslut kun til en jordforbundet stikkontakt. Se
Jordingsanvisninger pa side 33.

Forkert tilslutning af udstyrets jordingsleder kan
medfare risiko for elektrisk sted. Kontakt en
autoriseret elektriker eller serviceperson, hvis du er
i tvivl om, hvorvidt udtaget er korrekt jordforbundet.
Hvis det ikke passer i stikkontakten, skal du fa en
autoriseret elektriker til at installere en passende
stikkontakt. Modificer ikke selv stikket.

Hvis du bruger en forlaengerledning skal du sikre, at
ledningen er egnet til denne maskine.

Kabler, der er beskadiget gennem knusning eller
revner, kan veere farlige, hvis de bruges og skal
udskiftes med det samme.

Brug ikke, hvis ledningen eller stik er beskadiget.
Hvis maskinen ikke fungerer som den skal, er blevet
tabt eller beskadiget, efterladt udenders eller tabt i
vand. Sgrg for, at den repareres af en kvalificeret
person for at undga fare

Kontroller regelmaessigt ledning og stik for skader.
Brug ikke, hvis ledning eller stik er beskadiget.

Du ma ikke treekke eller beere i ledningen, bruge
ledningen som handtag, lukke en dgr pa ledningen
eller treekke ledningen rundt om skarpe kanter eller
hjgrner. Lad ikke udstyr kare hen over ledningen.
Hold ledningen veek fra varme overflader.

Afbryd ikke ved at traekke i ledningen. Tag fat i
stikket for at afbryde maskinen.

Efterlad ikke maskinen, nar den er tilsluttet. Tag
ledningen ud af stikkontakten, nar den ikke bruges
og fer rengering eller vedligeholdelse af maskinen.

Sikkerhedsinstruktioner til montering

ADVARSEL: Les

advarselsinstruktionerne, inden du samler
produktet.

A

Sluk for alle betjeningsanordninger far frakobling.
Afbryd ikke ved at treekke i ledningen. Tag fat i
stikket for at afbryde maskinen.

Uautoriserede aendringer og/eller ikke-godkendt
tilbeher kan medfare alvorlige skader eller dgdsfald
for brugeren eller andre.

Brug altid originaltilbehgr.

Brug kun tilbehar, som beskrevet i denne vejledning.

Brug kun producentens anbefalede tilbehgr.

Serg for, at monteringsomradet er fast, sa produktet
ikke veelter. Risiko for person- og materiel skade.
Veer forsigtig. Vippefastgarelsen kan forarsage
skader pa brugeren, nar produktet samles.

Sikkerhedsinstruktioner for betjening

A

ADVARSEL: Les felgende

advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.

Produktet ma ikke anvendes i miljger, hvor
eksplosive gasser kan veere til stede. Dette vil
udgere en alvorlig risiko for eksplosion.

Opsug ikke noget som helst, der braender eller ryger,
f.eks. cigaretter, teendstikker eller varm aske.

Den hgje vakuumsugning ved indsugningen kan
forarsage legemsbeskadigelse.

Veer meget forsigtig, nar du flytter produktet i marke.
Produktet er tungt, og der er risiko for personskade,
hvis produktet falder eller beveeger sig for hurtigt.
Veer meget forsigtig, nar du flytter produktet pa
overflader med en haeldning. Produktet er tungt, og
der er risiko for personskade, hvis produktet falder
eller bevaeger sig for hurtigt.

Maskinen kan pludselig bevaege sig, hvis den ikke
er parkeret pa en vandret overflade. Tyngdepunktet
andres, nar maskinen er fyldt med stav, hvilket kan
pavirke parkeringsbremsens funktion. Parkér kun
produktet pa vandrette overflader.

Leeg ikke handen oven pa den primeere tank under
rengering af filteret. Der er risiko for, at den kommer
i klemme.

Ma ikke bruges til at opsuge breendbare eller
letanteendelig veesker, f.eks. benzin, eller i omrader,
hvor de kan veere til stede.

Serg for, at stgv, har eller andet ikke ophobes, da
det kan reducere luftstrammen.

Hold har, Igstsiddende tgj, fingre og alle dele af
kroppen vaek fra abninger og bevaegelige dele.

Brug ikke produktet uden stavpose og/eller filtre pa
plads. Udskift opsamlingssystemet og/eller filtre som
beskrevet i vejledningen.

BEMZERK: benne maskine er beregnet
til opsamling af tert, ikke-brandbart stev og
snavs i et indendgrs miljg. Den er ikke
velegnet til opsamling af vaesker.

BEMAERK: Dette produkt er kun til

indendars brug.

> B> B

BEMAERK: Dette produkt ma kun

opbevares indenders.

Personligt beskyttelsesudstyr

>

ADVARSEL: Les felgende

advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.
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* Brug altid godkendt personligt beskyttelsesudstyr
under betjening. Personligt beskyttelsesudstyr yder
ikke fuld beskyttelse, men det mindsker graden af
skaderne i tilfeelde af, at der skulle ske et uheld.
Kontakt en serviceforhandler for at fa anbefalinger
om, hvilket udstyr der skal bruges.

* Risiko for stgvspredning - Brug personligt udstyr.
Skadeligt stev kan spredes under filterskift.
| overensstemmelse hermed skal brugeren
anvende beskyttelsesbriller, beskyttelseshandsker
og andedraetsveern i overensstemmelse med
beskyttelsesklasse FFP3.

+ Langvarig eksponering for stgj kan medfare
permanente hgreskader. Brug altid godkendt
hereveern. Veer altid opmaerksom pa
advarselssignaler eller tilrdb, nar hereveaernet bruges.
Tag altid hereveernet af, sa snart motoren er
standset.

+ Brug godkendte beskyttelseshandsker, nar du
udferer vedligeholdelse pa produktet.

* Brug teetsiddende, kraftigt og bekvemt tgj, som
tillader fuld bevaegelsesfrihed. Baer ikke shorts.

Sikkerhedsinstruktioner for
vedligeholdelse

ADVARSEL: Las felgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.

+ Sorg for, at motorkontakten star i positionen "OFF".
Tag produktet ud af stikkontakten.

« Du ma ikke eendre produktet fra dets oprindelige
design.

* Alle reparationer skal udfgres af en uddannet
servicetekniker. Brug kun reservedele fra
fabrikanten/eller tilsvarende reservedele.

Serg for at bruge den korrekte sikring, nar du udfgrer
service pa produktet.

« Brug godkendt beskyttelsesudstyr. Se Personligt
beskyttelsesudstyr pa side 31

« Lav ikke et hul i Hepa filter. En @delagt Hepa filter
kan sprede stov.

Montering

Indledning

c BEMARK: Brug kun forleengerledning

BEMAERK: Renger altid filtret, for

opsamlingssystemets pose udskiftes.

med korrekt nominel veerdi for dette produkt.

Tilslut kun til en stikkontakt, der er korrekt
Generelt

jordforbundet.
Kontrollér, om falgende tilbehgr medfalger:

« Slangen med koblinger
+ Stalrer

*  Gulvmundstykke

» Kabelbindere

Hvis 1 af delene mangler, skal du kontakte dit lokale
Pullman Ermator-serviceveerksted.

Searg for at bortskaffe pakken og de brugte
produktkomponenter iht. den korrekte procedure. Se
lokale regler for bortskaffelse af affald. Serg for at
genbruge.

Tilbehar

Forleengerledninger

ADVARSEL.: Brug kun en

forleengerledning, der kan handtere

A\

maskinens nominelle stram med tilsvarende
stik.

Godkendt til maskiner > 250 V: SO, SOO, ST, STO og
STOO

Godkendt til maskiner < 250 V: Alle typer

Model Forde- |A B o] D E F G H
lerboks

T7500 NEJ 1

230V
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Model Forde- | A B C D E F G H
lerboks

T7500 JA 1 1

230V for-

deling

T8600 JA 1 1 1

480V

T10000 JA 1 1 1

480V

T18000 JA 1 1

480V

Pullman Ermator T-Line Dust Extractor leveres med
Hubbell-indtag og stikdaser.

Delnr. Hubbell delnr. Standard Beskrivelse
A HBL4100ROW IEC 60309 STIKDASE HUNSTIK, 100 A, 3-faset, 250 V, 4 lednin-
ger.
HBL4100BOW IEC 60309 INDL@B HANSTIK, 100 A, 3-faset, 250 V 4 ledninger.
c CSs8175 Twistlock © INDL@B HANSTIK, 50 A, 3-faset, 480 V, 4 ledninger,
jording.
D CS8169 Twistlock © STIKDASE HUNSTIK, 50 A. 3-FASET, 480 V, 4 lednin-
ger, jording.
E HBL7774WO Twistlock © Plade med huller
HBL460B7W IEC 60309 INDL@B HANSTIK, 60 A, 3-FASET, 480 V, 4 ledninger
G HBL460R7W IEC60309 STIKDASE HUNSTIK, 60 A, 480 V, 3-FASET, 4 lednin-
ger.
H CS8375 Twistlock © INDL@B HANSTIK, 50 A, 3-FASET, 250 V, 4 ledninger.
Drift
Far hver anvendelse Jordingsanvisninger

skal du serge for, at strem og spaending jordforbundet. Hvis der sker driftsstop, giver

ADVARSEL: For brug af stavsugeren c ADVARSEL: Stevudsugeren skal veere

svarer til speendingen vist pa maskinens jording en sti med mindst modstand til
typeskilt, herunder forlaengerledninger. elektrisk stram for at reducere risikoen for

elektrisk stgd. Stevudsugeren er udstyret

med en ledning med udstyrsjordingsleder
c ADVARSEL: Tilslut kun til og jordstik. Stikket skal indszsttes i

en jordforbundet stikkontakt. Se en passende stikkontakt, der er korrekt
Jordingsanvisninger pa side 33 installeret og jordet i overensstemmelse med
alle geeldende forskrifter og forordninger.
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Sadan starter og stopper du

Tryk pa den grenne knap (A) for at starte stavsugeren.

Tryk pa den rade knap (B) for at standse
stavudsugeren.

@)

1]
O]

Faseomformer

Bemaerk: Gelder ikke for varianter, der szelges i
Australien eller New Zealand.

A\

ADVARSEL: Elarbejde skal udferes af

en autoriseret elektriker.

Hvis den rgde lampe (A) mellem den rede og den
grenne knap lyser, er der en fasefejl. Skift 2 af faserne
for at nulstille (B). Dette er en sikkerhedsforanstaltning
for at sikre, at pumpen ikke starter med at bleese.

180°
0N
g}

Vedligeholdelse

Indledning

ADVARSEL: Ber personligt

sikkerhedsudstyr, se Personligt
beskyttelsesudstyr pa side 31, under
service. Stav kan eksponeres under
vedligeholdelse og service.

A
A

ADVARSEL.: De fleste ulykker med

maskiner sker under fejlfinding, service

og vedligeholdelse, nar personer er ngdt
til at opholde sig inden for maskinens
risikoomrade. Forebyg ulykker ved at vaere
opmaerksom og planlaegge og forberede
arbejdet.

ADVARSEL: Motoren skal veere

slukket under betjening af funktioner i dette
kapitel, medmindre andet er angivet.

A
A

ADVARSEL.: Alle kontroller af

elektriske komponenter skal gennemfgres af
en autoriseret elektriker.

Vedligeholdelsesskema T-Line Dust
Extractor
Vedligeholdelsesintervallerne er fastlagt baseret pa

daglig brug af produktet. Intervallerne aendres, hvis
produktet ikke bruges dagligt.

Vedligeholdelse

For hver
brug

Hver dag

Ugentligt

12 maneder
eller 2000 ti-
mer

6 maneder
eller 1000 ti-
mer

Nar sugning
erlav

Se efter tegn pa slitage, X
skader eller Igse forbindel-
ser pa styringselementer,
for enheden tilsluttes.

Kontrollér, at Longopac er X

korrekt.

Kontrollér filterrengarings- X

mekanismen.
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Vedligeholdelse Fer hver Hver dag
brug

Ugentligt Nar sugning | 6 maneder | 12 maneder

er lav eller 1000 ti- | eller 2000 ti-
mer mer

Kontrollér sugeslangen og X
tilslutninger.

Kontrollér hjulene. Se ef-
ter skader og darlige for-
bindelser.

Renger forfiltret.

Udskift forfiltret.

Udskift Hepa filter

Sadan rengeres stavsugeren

Det er vigtigt at rengere stevsugeren for at undga
cirkulation af farligt stov. Renger altid stevsugeren,
inden den flyttes fra arbejdsomradet.

ADVARSEL: Drej altid motorkontakten
til OFF, og frakobl ledningen fra

ADVARSEL.: Drej motorkontakten til
OFF, og frakobl ledningen fra stikkontakten

far rengering eller vedligeholdelse af
produktet.

ADVARSEL: ver forsigtig.

Vippefastgerelsen kan forarsage skader pa
brugeren, nar produktet samles.

A stikkontakten under filterskift.

Alt udstyr skal betragtes som kontamineret, og skal
behandles derefter.

Alle dele, der er kontamineret efter servicearbejde,
skal bortskaffes pa en korrekt fremgangsmade i
plastikposer. Undersgg lokale love.

Brug godkendt personligt sikkerhedsudstyr, nar du
renger produktet. Se Personligt beskyttelsesudstyr
pa side 31.

Renger den udvendige overflade med en fugtig klud.

Renger filtrene og stevsugeren pa det relevante
omrade.

Stevsug forfiltret indefra. Brug altid stevsugere med
Hepa filter og en blgd barste for ikke at beskadige
filtret.

Brug ikke vand pa elektriske komponenter.
Renger ikke stavsugeren med hgijt tryk (luft eller
vand).

Leeg ikke veerktgj pa filtrets overflade, da det kan
medfgre beskadigelse af filtret.

Lav ikke et hul i Hepa filter, da det kan medfere en
sundhedsrisiko.

Filterskift

ADVARSEL: Ber personligt
sikkerhedsudstyr, se Personligt

beskyttelsesudstyr pa side 31, under
filterskift. Der kan forekomme stgv under
filterskift.

Sadan rengeares forfiltret

Filtret skal renggres med jeevne mellemrum. Dette skal
geres for udskiftning af plastposeopsamlingssystemet
og bgr ogsa geres, nar arbejdet er afsluttet, eller nar
der er darlig sugeevne.

BEMZARK: Undga at ramme eller
traeekke elementer hen over filtrets overflade,

da dette vil beskadige filtret.

A BEMARK: Brug ikke vand til rengaring
af filtrene.

1. Mens du kerer stgvsugeren, skal du
forsegle indlgbet med indlgbsstikket eller
indsugningsventilen.

2. Lad stgvsugeren opbygge vakuum i 5 sekunder, og
tryk derefter hurtigt pa og hold JetPulse-handtaget
nede i 5 sekunder.

3. Gentag trin 2 fem gange. Det er vigtigt at lade
stavsugeren genopbygge vakuum mellem hver
gentagelse.

4. Hvis sugningen fortsat er ringe, skal filtret udskiftes.
Udskift kun plastikposen efter rengering af filtret.

Forfiltret

Brug kun Pullman Ermator-filtre. Ydeevne og
filtreringseffektivitet kan kun sikres med originale filtre.
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ADVARSEL.: udskift ikke kun ét rar.

Huvis et rgr er kneekket, er det ngdvendigt at
udskifte hele filtret.

A

Sadan skiftes forfiltret

1. Lesn de 2 vippefastgerelser mellem tanken og den
nederste cyklon.

2. Lesn de 2 vippefastggrelser ved slangetilslutningen
mellem tanken og Hepa filter-deekslet.

Drej tanken fremad.

Drej filterpladen mod uret 10 grader, og drej forsigtigt
filtret og holderen pa hovedet.

5. Placer en plastikpose over filterenheden.

6. Loft forsigtigt filtret op i posen, og luk den. Posen
skal kasseres. Se lokale regler for bortskaffelse af
affald.

7. Indseet en ny komplet filterpakke i omvendt
reekkefglge.

Sadan skiftes Hepa filter

Q BEMAERK: Renger ikke Hepa filter,

udskiftningsfiltret ma indersiden af filteret
ikke bergres. Tryk/skader pa indersiden af
filtermediet @delaegger det nye filter.

BEMAERK: undiad at rere den

indvendige overflade pa filtret, nar du
udskifter Hepa filter. Beskadigelse af den
indvendige overflade pa filtret kan gere det
uanvendeligt.

forseg pa at rengere Hepa filter

vil gdeleegger det. Ved montering af
1. Losn vippefastgerelserne filterdeekslet, og tag det af.

2. Left forsigtigt filtret op i en ren plastikpose.

Bemaerk: Posen skal bortskaffes korrekt.

3. Indseet et nyt filter i omvendt raekkefalge.

Sadan installeres en ny Longopac-
stgvpose

A

ADVARSEL: Renger altid forfilteret, for

du udskifter Longopac-stgvposen.

1. Saet Longopac-stgvposen i holderen.

&

2. For at fastggre Longopac-stavposeholderen skal du
dreje Longopac-stgvposeholderen, indtil stifterne gar
i indgreb i hullerne.

%

7/ 4

3. Treek Longopac-posen op fra holderen og rundt om
beholderen.
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4. Speend en strop omkring Longopac-stavposen
og beholderen for at fastggre posen korrekt til

beholderen.

6. Luk bunden af Longopac-stavposen med en
kabelbinder.

5. Treek i. Longopac-stgvposen ned pa ydersiden af

poseholderen.

Fejlfinding

Fejlsggningstabel

Problem Arsag Lesning
Ingen strgm Saet maskinen i stikket
Kablet er defekt Udskift kabel

Motoren starter ikke Kontakt defekt Udskift kontakten

Kontaktorkombination defekt

Udskift kontaktorkombination

Fasefejl (red lampe lyser)

Skift 2 faser

Motoren stopper straks efter
start

Forkert sikring

Tilslut til korrekt sikring

Kortslutning i kablet/maskinen Bestil service
Motoren karer, men der er ikke | Slange ikke tilsluttet Tilslut slange
sugning

Slange blokeret Renggar slange

Ingen stevopsamlingspose

Monter stgvopsamlingssystem

Motoren kgrer, men der er ringe
sugning

Hul i slange

Udskift slangen

Filter tilstoppet

Rens filter/udskift filter

Last topdaeksel

Juster

Snavs i klappen

Renger klappen

Defekte pakninger

Udskift bergrte pakninger
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Problem Arsag Lasning
Stevet bleeses fra motor Forkert monteret eller beskadiget filtersystem | Juster/udskift filtre
Unormal stgj Bestil service
Fejlsagningstabel
Problem Arsag Lesning
Ingen strem Saet maskinen i stikket
Kablet er defekt Udskift kabel
Motoren starter ikke
Kontakt defekt Udskift kontakten

Kontaktorkombination defekt

Udskift kontaktorkombination

Motoren stopper straks efter
start

Forkert sikring

Tilslut til korrekt sikring

Kortslutning i kablet/maskinen

Bestil service

Motoren kgrer, men der er ikke

Slange ikke tilsluttet

Tilslut slange

sugning

Slange blokeret

Renger slange

Ingen stgvopsamlingspose

Monter stgvopsamlingssystem

Motoren kerer, men der er ringe
sugning

Hul i slange

Udskift slangen

Filter tilstoppet

Rens filter/udskift filter

Lost topdeeksel

Juster

Snavs i klappen

Rengar klappen

Defekte pakninger

Udskift bergrte pakninger

Stevet blaeses fra motor Forkert monteret eller beskadiget filtersystem Juster/udskift filtre
Unormal stg;j Bestil service
Transport, opbevaring og bortskaffelse
Transport af produktet « Brug om muligt et lukket keretgj under transport af

Serg for, at Longopac-posen er tom fgr transport.
Serg for, at Longopac-posen er fastgjort til produktet
under transport.

Brug ramper eller spil til at Iafte stavsugeren for at
sikre, at bevaegelserne er sikre. Fa hjeelp, hvis du
ikke er sikker pa, hvordan du lgfter tungt udstyr.
Fastger produktet sikkert under transport for

at undga transportskader og -ulykker. Brug
fastsurringsgjerne pa begge sider af produktet.
Serg for at lase hjulene.

Hvis det er muligt, skal produktet transporteres
under gode vejrforhold.

produktet.

Opbevaring af produktet

.

Produktet skal opbevares indendgrs veek fra
udendgrs elementer.

Udseet ikke produktet for regn eller fugt.

Fastger laseshjulene sikkert.

Kobl produktet fra strgmkilden.

Opbevar produktet og udstyret i et tart omrade uden
frost eller overdreven varme.

Opbevar alt udstyr et sted, der kan aflases, sa det er
utilgaengeligt for bern og uvedkommende.
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Bortskaffelse af produktet

« Overhold de lokale krav til genanvendelse og de
geeldende regler.

« Nar produktet ikke laengere er i brug, skal det
sendes til en Pullman Ermator-forhandler eller
bortskaffes pa en lokal genbrugsstation.
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Tekniske data

Tekniske data
Data T 7500 T 10000 T 11000
Energieffektivitetsniveau IE3 IE3 IE3
Speending (3-faset), V 380-415 380-415 380-415
Frekvens, Hz 50 50 50
Effekt (maks.), kW (HP) 5,5 (7,4) 11 (14,7) 11 (14,7)
Stremstyrke i stik, A 16 32 32
Antal poler, p 2 2 2
Nominelt omdrejningstal, min-1 2890 2890 2890
Maks. hgjde over havets overflade, m 1000 1000 1000
Omgivende lufttemperatur, °C -20 - +40 -20 - +40 -20 - +40
Maks. driftstemperatur, °C 155 155 155
Nominel effektivitet (%) ved no- | 75 89,6 89,6 89,6
minel belastning (%) 0 88.9 88,9 88,0
Effekttab udtrykt i procent (%) af | 90/50 4,7 4,7 4,7
den nominelle udgangseffekt ved
felgende forskellige driftspunkter 50/100 7.9 7.9 7.9
Ig/:)hastlghed (%) kontra moment 50/50 3 3 3
50/25 1,8 1,8 1,8
25/100 N/A N/A N/A
25/25 1,1 1,1 1,1
Luftstrgm (maks.), m3h (cfm) 600 (353) 900 (530) 1100 (648)
Vakuum (maks.), kPa (psi) 28 (110) 30 (120) 30 (120)
Hovedslange, m (ft) 10 (3) 10 (3) 10 (3)
Indlgbsdiameter, mm (tommer) 76 (3) 76 (3) 102 (4)
Camlock
Forfilter, % >99,5 % ved 1 um >99,5 % ved 1 um >99,5 % ved 1 um
Forfilteromrade, m (tommer) 2,9(31,2) 3,9 (41,9) 4,9 (52,7)
Hepa filter 99,99 % @ 0,3 um 2 3 4
Samlet Hepa filter-omrade, m2 5(53,8) 7,5 (80,7) 10 (107,6)
(ft2)
Lydniveau, dB(a) 74 74 78
Stevopsamlingssystem, type Longopac Longopac Longopac
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Data

T 7500

T 10000

T 11000

Dimensioner (L*B*H), mm (tom-

1245 x 686 x 1753

1400 x 736 x 1727

1400 x 788 x 1804

mer) (49,1 x27,1x69,1) |(55,2x29,0x68,0) |(552x31,1x71,1)

Veaegt, kg (Ibs) 206 (454) 336 (741) 361 (795)
Tekniske data

Data T 7500 Ingen for- | T 7500 Forde- T 8600 T 10000 T 18000

delingsboks lingsboks

Speaending (3-fa- | 200-230 200-230 380-415 480 480

set), V

Frekvens, Hz 60 60 50 60 60

Effekt (maks.), 10 (7,5) 10 (7,5) 11,5 (8,6) 16,9 (12,6) 24,1 (18)

HK (kW)

Stremstyrke i 50 100 16 50 60

stik, A

Luftstrem 353 (600) 353 (600) 388 (660) 480 (815) 1206 (710)

(maks.), cfm

(m3/h)

Vakuum (maks.), | 110 (28) 110 (28) 110 (28) 120 (30) 120 (30)

psi (kPa)

Hovedslange, ft | 32 (10) 32 (10) 32 (10) 32 (10) 32 (10)

(m)

Indlgbsdiameter, | 3 (76) 3(76) 3 (76) 3(76) 4(102)

tommer (mm)

(L*B*H), tommer
(mm)

69,1 (1245 x 686
x 1753)

69,1 (1245 x 686
x 1753)

69,1 (1245 x 686
x 1753)

68,0 (1400 x 736
x 1727)

Camlock

Forfilter, % >995% @ 1um | >99,5% @ 1um |>99,5% @ 1um |>99,5% @ 1um |>99,5% @ 1um
Forfilteromrade, |2,9(31,2) 2,9 (31,2) 2,9 (31,2) 41,9 (3,9) 52,7 (4,9)
tommer (m)

Hepa filter 99,99 | 2 2 2 3 4

% @ 0,3 um

Samlet Hepa fil- | 53,8 (5) 53,8 (5) 53,8 (5) 80,7 (7,5) 107,6 (10)
ter-omrade, ft2

(m2)

Lydniveau, dB(a) | 74 74 74 74 78
Stevopsamlings- | Longopac Longopac Longopac Longopac Longopac
system, type

Dimensioner 49,1 x27,1x 49,1x27,1x 49,1 x27,1x 55,2 x29,0 x 55,2x31,2x

71,1 (1400 x 788
x 1804)

Veegt, Ibs (kg)

460 (209)

460 (209)

454 (206)

723 (328)

815 (370)
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Overensstemmelseserklaering

EU-overensstemmelseserklaering

Vi, Pullman Ermator, SE-561 82 Huskvarna, SVERIGE,
Tel +46 3614 6500, erklaerer under eget ansvar, at det
repraesenterede produkt:

Beskrivelse Stgvopsamler
Varemaerke Pullman Ermator
Type / model T 7500
Identifikation

Serienumrene fra 2021 og fremefter

overholder falgende EU-direktiver og bestemmelser:

Direktiv/bestemmelse Beskrivelse

2006/42/EC "vedrgrende maskiner"

2014/30/EU "vedrgrende elektromagnetisk kompatibilitet"

2014/35/EU "vedrgrende elektrisk udstyr"

2011/65/EU "vedrgrende begraensning af farlige stoffer"
og at fglgende standarder og/eller tekniske Martin Huber

specifikationer anvendes;
EN ISO 12100:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014 C €
EN 61000-3-3:2013

EN 60335-2-69:2016

EN IEC 63000:2018
Partille, 2022-01-24

R&D Director, Betonoverflader & Gulve
Husqvarna AB, Construction Division

Ansvarlig for teknisk dokumentation
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EU-overensstemmelseserklaering

Vi, Pullman Ermator, SE-561 82 Huskvarna, SVERIGE,
Tel +46 3614 6500, erkleerer under eget ansvar, at det
repraesenterede produkt:

Beskrivelse Stgvopsamler
Varemzerke Pullman Ermator
Type / model T 10000, T 11000
Identifikation

Serienumrene fra 2021 og fremefter

overholder fglgende EU-direktiver og bestemmelser:

Direktiv/bestemmelse Beskrivelse

2006/42/EC "vedrgrende maskiner"

2014/30/EU "vedrgrende elektromagnetisk kompatibilitet”
2014/35/EU "vedrgrende elektrisk udstyr"

2011/65/EU "vedrgrende begraensning af farlige stoffer"

og at harmoniserede standarder og/eller tekniske
specifikationer anvendes;

EN ISO 12100:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
R&D Director, Betonoverflader & Gulve
Husqvarna AB, Construction Division

Ansvarlig for teknisk dokumentation

C€
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Johdanto

Kayttajan vastuu

c VAROITUS: Betonin ja kiven

leikkaaminen, hiominen, poraaminen ja
vastaavanlainen tydstaminen erityisesti
kuivana irrottaa kasiteltdvastd materiaalista
polya, joka sisaltéa usein piita. Piita on
hiekassa, kvartsissa, savitiilessa, graniitissa
ja monissa muissa mineraaleissa ja kivissa.
Liialliselle pélylle altistuminen voi aiheuttaa
mm. seuraavia oireita:

Hengityselinsairaus (vaikuttaa
hengitykseen), mukaan lukien krooninen
keuhkoputkentulehdus ja piille altistumisesta
seurausta oleva kivikeuhko ja
keuhkofibroosi. ndmé sairaudet voivat olla
hengenvaarallisia

Ihoérsytys ja ihottuma.

Syopa NTP:n* ja IARC:n*
*mukaan / National Toxicology Program,
Kansainvalinen syopatutkimusjarjesto

Huolehdi seuraavista varotoimista:

Valta polyn, hdyryn ja pakokaasujen
sisdanhengitysta ja ihokosketusta.

Kéayta asianmukaisia hengityssuojaimia,
kuten pdlymaskeja, jotka suodattavat
mikroskooppiset hiukkaset. Varmista, etta
my6s muut paikallaolijat kayttavat suojaimia.
(Jos haluat lisatietoja, katso OSHA 29 CFR
osa 1926.1153)

Pienenna polypaastoja sitomalla poly veden
avulla, kun se on mahdollista. Jos
materiaalia on tyOstettava kuivana, kayta
oikeantyyppista polynerotinta.

Omistaja/tydnantaja vastaa siita, etté kayttajalla
on riittavat tiedot laitteen turvallisesta kaytosta.

Tyobnjohtajien ja kayttdjien on luettava ja ymmarrettava
kayttdohjeen sisaltd. Heidan on tunnettava:

« koneen turvaohjeet
« koneen kayttotarkoitukset ja rajoitukset
« miten laitetta tulee kayttda ja huoltaa.

Kansalliset/paikalliset sdadokset voivat rajoittaa

tdman koneen kayttoa. Selvitd, mita lainsadadantéa
tyopaikassasi sovelletaan ennen kuin ryhdyt kdyttdmaan
konetta.

Tuotekuvaus

Laite on pdlynerotin, jossa on imuletku. Pdlyinen
ilma kulkee imuletkun kautta imuventtiiliin. llman
nopeus laskee syklonissa, miké saa polyhiukkaset
erottumaan ilmasta. Pienet pdlyhiukkaset ja ilma
kulkevat kaksisuodattimisen jarjestelman lapi. Suuret
podlyhiukkaset kerataan sykloniin ja ne putoavat
pohjalapan kautta muovipussiin.

Kaytt6tarkoitus

Tuote on tarkoitettu rakennustydmaiden puhdistamiseen
keraamalla kuivaa ja syttymatonta polya sisatiloissa.
Tuote voidaan liittda keskisuuriin ja suuriin
pintakasittelykoneisiin, kuten hiomalaitteisiin.

Tuote on tarkoitettu kaytettavaksi esimerkiksi
hotelleissa, kouluissa, sairaaloissa, tehtaissa,
myymaloissa, toimistoissa ja konevuokrausyrityksissa.

Huomautus: syttymattsman pélyn rajahdysraja-
arvo on >0,1 mg/m3.

Poélynsailytysjarjestelma

Jokainen Pullman Ermator T-Line Dust Extractor on
yhteensopiva Longopacin kanssa. Vaihda Longopac
vasta, kun suodattimen puhdistussykli on valmis.

44
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Tuotteen kuvaus T 7500 ja T 8600

®O®

1. Esisuodatin 9. Paineenvapautusventtiili
2. Jet Pulse -kahva 10. Tuloliitanta

3. Hepa filter 11. Pistorasia

4. Sahkokaapin lukko 12. Tuloventtiili

5. On/Off 13. Tuloaukko

6. Tuntimittari 14. Luukku

7. Painemittari 15. Vipukiinnitin

8. Longopac-liitanta 16. Kiinnityssilmukka x 2

966 - 003 - 11.04.2022
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Tuotteen kuvaus — T 7500

® N OE N2

Esisuodatin

Jet Pulse -kahva
Hepa filter
Séhkokaapin lukko
Virtakytkin
Tuntimittari
Painemittari
Longopac-liitanta

9. Paineenvapautusventtiili
10. Tuloliitédnta ja vaihemuunnin
11. Tuloventtiili

12. Tuloaukko

13. Luukku

14. Vipukiinnitin

15. Kiinnityssilmukka x 2

46
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Laitteen kuvaus T 10000

. —————

Z
Q056 o

3

1. Esisuodatin 9. Paineenvapautusventtiili
2. JetPulse -kahva 10. Tuloliiténté ja vaihemuunnin
3. Hepa filter 11. Tuloventtiili

4. Sahkokaapin lukko 12. Tuloaukko

5. On/Off 13. Luukku

6. Tuntimittari 14. Vipukiinnitin

7. Painemittari 15. Kiinnityssilmukka x 2

8. Longopac-liitanta
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Laitteen kuvaus T 10000

v
)

® N OE N2

Esisuodatin

Jet Pulse -kahva
Hepa filter
Séhkokaapin lukko
On/Off

Tuntimittari
Painemittari
Longopac-liitanta

9. Paineenvapautusventtiili
10. Tuloliitanta

11. Pistorasia

12. Tuloventtiili

13. Tuloaukko

14. Luukku

15. Vipukiinnitin

16. Kiinnityssilmukka x 4
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Laitteen kuvaus T 18000

1. Esisuodatin 9. Paineenvapautusventtiili
2. Jet Pulse -kahva 10. Tuloliitanta

3. Hepa filter 11. Pistorasia

4. Sahkokaapin lukko 12. Tuloventtiili

5. On/Off 13. Tuloaukko

6. Tuntimittari 14. Vipukiinnitin

7. Painemittari 15. Kiinnityssilmukka x 4
8. Longopac-liitanta
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Laitteen kuvaus T 11000

® N OE N2

9.

Esisuodatin

Jet Pulse -kahva

Hepa filter
Séhkokaapin lukko
On/Off

Tuntimittari

Painemittari
Longopac-liitanta
Paineenvapautusventtiili

10. Tuloliitanta ja vaihemuunnin

11.

Tuloventtiili

12. Tuloaukko
13. Vipukiinnitin

14.

Kiinnityssilmukka x 4

Koneen symbolit

L]

®

Lue kayttéohje huolellisesti ja varmista,
ettd ymmarrat sen sisallén, ennen kuin
alat kayttaa laitetta.

Kéayta aina hyvaksyttya
hengityksensuojainta.

Kéayta aina hyvéaksyttyja kuulonsuojaimia.
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\W)
Kayta aina hyvaksyttyja suojalaseja.

Tuotevastuu

Tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa
tuotteen aiheuttamasta vaurioista, jos

tuote on korjattu virheellisesti

tuotteen korjaamiseen on kaytetty muita kuin
valmistajan omia tai sen hyvaksymia osia
tuotteessa on muu kuin valmistajan oma tai sen
hyvaksyma lisédvaruste

tuotetta ei ole korjattu valtuutetussa huoltopisteessa
tai hyvaksytylla asiantuntijalla.

Turvallisuus

Turvallisuusméaaritelméat

Varoituksia, huomioita ja huomautuksia kaytetaan, kun
jotakin kayttdohjeen osaa halutaan erityisesti korostaa.

kuolema.

HUOMAUTUS: Tata kaytetsan, jos
kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta voi
seurata koneen, muiden materiaalien tai
ymparistén vaurioituminen.

VAROITUS: Tata kaytetaan, jos
kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta voi
seurata kayttajan tai sivullisen vamma tai

Huomautus: Tats kaytetaan tietyissa tilanteissa
tarvittavien lisatietojen antamiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

A VAROITUS: Lue varoitukset ennen
laitteen kayttamista.

« Ole aina varovainen ja kayta tervetta jarkea. Kun
joudut tilanteeseen, jossa koneen kayton jatkaminen
tuntuu epavarmalta, sinun on kysyttava neuvoa
asiantuntijalta. Kaanny myyjaliikkeen, huoltoliikkeen
tai kokeneen kayttajan puoleen. Valta sellaista
kayttéa, mihin et katso taitosi riittavan!

* Lue kayttéohje huolellisesti ennen taman laitteen
kayttamista ja varmista, etta olet ymmartanyt kaiken.
Saasta kaikki varoitukset ja ohjeet tulevaa kayttoa
varten.

« Varmista, etta olet lukenut ja ymmartanyt
tuotteen kayttdohjeet, jotta osaat kayttaa oikeita
henkildkohtaisia suojavarusteita ja turvavarustuksia
ja kayttaa konetta turvallisesti.

« Muista, etta sina kayttajana olet vastuussa siitd, ettet
altista ihmisia tai heidén omaisuuttaan vahingoille tai
niista johtuville vaaroille.

« Vaarin tai huolimattomasti kaytettyna kone voi olla
vaarallinen tyévaline, joka voi aiheuttaa kayttajalle
tai sivullisille vakavan tai hengenvaarallisen
tapaturman.

Kone on pidettéva puhtaana. Kylttien ja tarrojen on
oltava taysin luettavissa.

Konetta eivat saa kayttaa henkil6t (lapset mukaan
lukien), joiden fyysinen, aistinvarainen tai henkinen
toimintakyky on alentunut tai joilla ei ole riittavaa
kokemusta tai taitoja sen kayttoon.

Kone muodostaa kayton aikana séhkdmagneettisen
kentan. Kentta saattaa joissakin olosuhteissa
hairita aktiivisten tai passiivisten laaketieteellisten
implanttien toimintaa. Jotta vakavilta vahingoilta

tai kuolemalta valtytaan, laakinnallisia implantteja
kayttavien henkildiden kannattaa keskustella asiasta
laékarin ja ladkinnallisen implantin valmistajan
kanssa ennen tdman koneen kayttamista.

Pida lapset ja asiaankuulumattomat henkil6t etaalla
koneesta, kun se on kaytdssa.

Kayttajia on opastettava riittavasti koneen kayttéon.
Al koskaan kayta konetta, jos olet vasynyt tai
nauttinut alkoholia tai huumeita, tai jos kaytat
laékkeita tai muita tuotteita, jotka voivat vaikuttaa
nakokykyysi, harkintakykyysi tai kehosi hallintaan.
Ala koske pistokk n tai kon n, jos katesi
ovat méarat.

Ala koskaan kayta viallista konetta. Noudata tassa
kayttdohjeessa annettuja turvallisuustarkastuksia,
kunnossapitoa ja huoltoa koskevia ohjeita.

Tietyt kunnossapito- ja huoltoty6t on annettava
koulutettujen ja patevien asiantuntijoiden tehtéviksi.
Katso ohjeita kohdasta Huolto sivulla 55.

Sahkoturvallisuusohijeet

A VAROITUS: Lue seuraavat
varoitusohjeet ennen tuotteen kayttamista.

Pélynerottimessa on ylikuumenemissuoja, joka
estdd moottoria ylikuumentumasta. Jos
ylikuumenemissuoja aktivoituu, kytke kone pois
paalta, irrota virtajohto ja tarkista, onko pdlypussi
téynna tai onko imurin letku tai suodatin tukossa.
Ylikuumenemissuojan nollautuminen voi kestaa jopa
45 minuuttia.

Varmista ennen pélynerottimen kayttamista, ettad sen
ja jatkojohtojen teho- ja jannitearvot ovat laitteen
tyyppikilvessa ilmoitettujen arvojen mukaisia.

966 - 003 - 11.04.2022
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Liita kone vain oikein maadoitettuun pistorasiaan.
Katso Maadoitusohjeet sivulla 54.

Laitteen maadoitusliittimen vaara kytkenta voi
aiheuttaa sahkoiskun vaaran. Ota yhteytta
valtuutettuun sédhkoasentajaan tai huoltohenkil66n,
jos epéilet laitteen maadoitusta. Ala tee muutoksia
laitteen mukana toimitettuun pistokkeeseen. Jos
pistoke ei sovi pistorasiaan, pyyda valtuutettua
sahkodasentajaa asentamaan sopiva pistorasia.

Jos kaytat jatkojohtoa, varmista, etté johdon mitoitus
sopii tdhan koneeseen.

Litistyneet tai halkeilleet kaapelit voivat olla
vaarallisia kaytettdessa ja ne pitaa vaihtaa heti.

Ala kayta laitetta, jos johto tai pistoke on
vaurioitunut. Jos kone ei toimi niin kuin sen pitaisi
tai jos laite on pudotettu, vaurioitunut, jatetty ulos tai
joutunut veteen, varmista, ettd ammattilainen huoltaa
sen.

Tarkista johto ja pistoke saannéllisesti vaurioiden
varalta. Al3 k&yta laitetta, jos johto tai pistoke on
vaurioitunut.

Ala veda johtoa &laka kanna konetta siita, a4 kayta
johtoa kahvana, ala jata johtoa oven valiin alaka
veda johtoa terdvien reunojen tai kulmien yli. Ala
anna laitteen kulkea johdon yli. Pida johto etaalla
ldmmonléhteista.

Ala irrota konetta virtalahteesté johdosta vetamalla.
Pida kiinni pistokkeesta, kun irrotat laitetta.

Ala poistu koneen luota, kun se on kytketty
pistorasiaan. Irrota johto pistorasiasta, kun kone

ei ole kaytdssa tai ennen koneen puhdistusta tai
huoltoa.

Turvallisuusohjeet asentamista varten

VAROITUS: Lue seuraavat

varoitusohjeet ennen tuotteen kokoamista.

A

Kaanna kaikki sdatimet OFF-asentoon ennen kuin
irrotat laitteen virtaléhteesta. Al irrota konetta
virtaldhteesté johdosta vetamalla. Pida kiinni
pistokkeesta, kun irrotat laitetta.

Luvattomien muutosten ja/tai lisdvarusteiden kaytté
voi aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille vakavan
tapaturman tai kuoleman.

Kéyta aina alkuperaisia varaosia.

Kayta lisalaitteita vain tassa kayttdohjeessa kuvatulla
tavalla. Kayta vain valmistajan suosittelemia
lisalaitteita.

Varmista, etta kokoat laitteen vakaalla alustalla,
jotta se ei paase kaatumaan. Henkil6- tai
materiaalivahingon vaara.

Ole varovainen, silla vipukiinnittimet voivat
vahingoittaa kayttajaa laitetta koottaessa.

Turvallisuusohjeet kayttda varten

A

VAROITUS: Lue seuraavat varoitukset

ennen tuotteen kayttéa.

Konetta ei saa kayttaa alueella, jossa voi

esiintya rajahtavia kaasuja. Tama aiheuttaa vakavan
rajahdysvaaran.

Ala imuroi mitdan palavaa tai savuavaa, kuten
savukkeita, tulitikkuja tai kuumaa tuhkaa.
Imuaukon suuri alipaine voi aiheuttaa vammoja.
Ole erittain varovainen, kun liikutat konetta

pimeilla alueilla. Kone on painava ja aiheuttaa
loukkaantumisvaaran, jos se putoaa tai siirtyy liian
nopeasti.

Ole erittéin varovainen, kun siirrat konetta

kaltevilla pinnoilla. Kone on painava ja aiheuttaa
loukkaantumisvaaran, jos se putoaa tai siirtyy liian
nopeasti.

Kone voi liikkua akillisesti, jos sita ei ole pysakoity
vaakasuoralle pinnalle. Koneen painopiste on
erilainen, kun kone on tdynna pélya. Tama voi
vaikuttaa seisontajarrun toimintaan. Pysakai vain
vaakasuorille pinnoille.

Ala pida kéattasi ensisijaisen sailion paalla
suodattimen puhdistuksen aikana, silla se voi
aiheuttaa puristumisvaaran.

Ala kayta konetta helposti syttyvien tai tulenarkojen
nesteiden (kuten bensiinin) kerdamiseen alaka kayta
laitetta alueilla, joissa tallaisia aineita saattaa olla.
Esta polyn, hiusten ja kaiken muun kerdantyminen,
silla se voi vahentaa ilman virtausta.

Pida hiukset, 16ysat vaatteet, sormet ja muut vartalon
osat etdalla aukoista ja liikkuvista osista.

Ala kayta konetta, jos siihen ei ole

asennettu polypussia ja/tai suodattimia. Vaihda
keruujarjestelma ja/tai suodattimet tdman
kayttdohjeen ohjeiden mukaisesti.

HUOMAUTUS: Tama kone on
tarkoitettu kuivan ja syttyméattéman pélyn ja
roskan siivoamiseen sisétiloissa. Kone ei
sovellu nesteiden siivoamiseen.

HUOMAUTUS: Tama kone on

tarkoitettu vain sisakayttéon.

> B> B

HUOMAUTUS: Sailyta konetta vain

sisatiloissa.
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Henkil6kohtaiset suojavarusteet

VAROITUS: Lue seuraavat varoitukset

ennen tuotteen kayttoa.

A

« Kaytéa aina hyvaksyttya henkilokohtaista
suojavarustusta kaytdn aikana. Henkildkohtaiset
suojavarusteet eivat kokonaan estd vammoja, mutta
ne lieventavat niitd onnettomuustilanteessa. Pyyda
huoltoliikettési suosittelemaan kéytettéavia varusteita.

« Polyn leviamisen vaara — Kayta henkildkohtaisia
suojavarusteita Terveydelle vaarallista pdlya voi
paastéa ilmaan suodattimen vaihdon aikana.

Taman vuoksi kayttajan on kaytettava suojalaseja,
suojakasineita ja hengityssuojainta, jotka ovat
suojausluokan FFP3 mukaisia.

« Pitkaaikainen altistuminen melulle saattaa aiheuttaa
pysyvia kuulovammoja. Kéyta aina hyvaksyttyja
kuulonsuojaimia. Tarkkaile aina varoitussignaaleja
ja -huutoja kuulonsuojaimia kayttaessasi. Riisu
kuulonsuojaimet valittdmasti moottorin pysaytyksen
jalkeen.

« Kayta hyvaksyttyja suojakasineitd huoltaessasi
konetta.

+ Kayta istuvaa, tukevaa ja mukavaa vaatetusta, joka
sallii tdyden liikkumavapauden. Ala kayta shortseja.

Huollon turvallisuusohjeet

A

* Varmista, ettd virtakytkin on OFF-asennossa. Irrota
kone verkkovirrasta.

«  Ala muuta koneen alkuperaista rakennetta.

» Konetta saa huoltaa vain ammattimainen
huoltohenkild. Kéyta vain valmistajan toimittamia tai
vastaavia varaosia.

* Varmista, ettd kaytat oikeaa sulaketta, kun huollat
konetta.

« Kayta hyvaksyttyja suojavarusteita. Katso
Henkilokohtaiset suojavarusteet sivulla 53

+ Varmista, ettd Hepa filter on ehja. llmaan voi levita
polya, jos Hepa filter on rikki.

VAROITUS: Lue seuraavat varoitukset

ennen tuotteen kayttoa.

Asentaminen

Johdanto

kanssa vain oikeanlaista jatkojohtoa. Liita
vain maadoitettuun pistorasiaan.

HUOMAUTUS: Puhdista esisuodatin

aina ennen pussikeraysjarjestelman
vaihtamista.

c HUOMAUTUS: Kkayta taman laitteen

Yleista

Varmista, ettd seuraavat lisdvarusteet ovat laitteen
mukana:

+  Liittimilla varustettu letku
* Terasputki

* Lattiasuutin

* Nippusiteet

Jos jokin osista puuttuu, ota yhteytta paikalliseen
Pullman Ermator-huoltoliikkeeseen.

Havité pakkaus ja kaytetyt laitteen osat ohjeiden
mukaisesti. Noudata paikallisia séadoksia. Muista
kierrattaa.

Tarvikkeet
Jatkojohdot Hyvaksytty koneille >250 V: SO, SOO, ST, STO ja
STOO
VAROITUS: Kayta ainoastaan Hyviksytty koneille <250 V: Kaikki tyypit
jatkojohtoa, joka kestéa koneen vastaavien
liitdntdjen nimellisvirran.
Malli Jakora- | A B C D E F G H
sia
T7500 El 1
230V
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Malli Jakora- | A B Cc D E F G H
sia

T7500 KYLLA |1 1

230V DIST

T8600 KYLLA 1 1 1

480V

T10000 KYLLA 1 1 1

480V

T18000 KYLLA 1 1

480V

Pullman Ermator T-Line Dust Extractor siséltavat
Hubbell-tulot ja -pistorasiat.

Osanu- Hubbell-osanumero | Vakio Kuvaus
mero
A HBL4100ROW IEC 60309 PISTORASIA, 100 A, 3-VAIHEINEN, 250 V, 4 johdinta.
B HBL4100BOW IEC 60309 TULOLIITIN, 100 A, 3-VAIHEINEN, 250 V, 4 johdinta.
C CS8175 Twistlock ® TULOLIITIN, 50 A, 3-VAIHEINEN, 480 V, 4 johdinta,
maadoitettu.
D CS8169 Twistlock ® PISTORASIA, 50 A. 3-VAIHEINEN, 480 V, 4 johdinta,
maadoitettu.
E HBL7774WO Twistlock ® Kuoppalevy
F HBL460B7W IEC 60309 TULOLIITIN, 60 A, 3-VAIHEINEN, 480 V, 4 johdinta
G HBL460R7W IEC60309 PISTORASIA, 60 A, 480 V, 3-VAIHEINEN, 4 johdinta.
H CS8375 Twistlock © TULOLIITIN, 50 A, 3-VAIHEINEN, 250 V, 4 johdinta.
Kaytto
Aina ennen kéyﬂaé ansiosta sahkdvirralle on olemassa
pienimman vastuksen reitti, miké vahentaa
. . sahkoiskun vaaraa. Pdlynerottimessa on
YAROI_TUS'_, Velrm‘|stfa enrlen . johto, jossa on maadoitusjohto ja
polynerottimen kéyttémisté, etta sen ja maadoituspistoke. Tamé pistoke on liitettava

jatkojohtojen teho- ja jannitearvot ovat
laitteen tyyppikilvessa ilmoitettujen arvojen
mukaisia.

VAROITUS: Liita kone vain oikein
maadoitettuun pistorasiaan. Katso kohta

Maadoitusohjeet sivulla 54

asianmukaiseen pistorasiaan, joka on
asennettu ja maadoitettu oikein paikallisten
saadosten mukaisesti.

Maadoitusohjeet

VAROITUS: Polynerotin on
maadoitettava. Jos polynerottimeen tulee

toimintahairio tai se hajoaa, maadoituksen
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Kaynnistys ja sammutus

Kaynnista polynerotin painamalla vihreaa painiketta (A).

Pysayta polynerotin painamalla punaista painiketta (B).

@)

1]
O]

Vaihemuunnin

Huomautus: Ei koske Australiassa tai Uudessa-
Seelannissa myytavia malleja.

A

VAROITUS: sahkétsita saa tehd vain

hyvaksytty sdhkdasentaja.

Jos punaisen ja vihreén painikkeen vélissa oleva
punainen lamppu (A) syttyy, laitteessa on vaihevirhe.
Palauta vaihtamalla kaksi vaihetta keskenaan (B). Tama
on turvatoimenpide, joka varmistaa sen, ettd pumppu ei
ala puhaltaa.

180
oy
Q

Huolto

Johdanto

VAROITUS: Kayta huollon aikana

henkilokohtaisia suojavarusteita. Katso
kohta Henkildkohtaiset suojavarusteet
sivulla 53. Voit altistua polylle
kunnossapidon ja huollon aikana.

A
A

VAROITUS: suurin osa laitteisiin

liittyvistd onnettomuuksista tapahtuu
vianmaarityksen, huollon ja kunnossapidon
aikana, koska henkildstd joutuu olemaan
laitteen riskialueen sisapuolella. Valta

onnettomuuksia olemalla tarkkaavainen ja
suunnittelemalla ja valmistelemalla tydsi.

VAROITUS: Moottori on sammutettava

téssa kappaleessa kuvattuja toimia
suoritettaessa, ellei toisin mainita.

A
A

VAROITUS: Kaikki

sahkékomponentteihin liittyvat tarkastukset
on jatettava valtuutetun sahkdasentajan
tehtaviksi.

Huoltokaavio T-Line Dust Extractor

Huoltovalit on laskettu koneen paivittdisen kayton
perusteella. Valit voivat muuttua, jos konetta ei kayteta

paivittain.

Huolto

Ennen jo- Paivittéin
kaista kayt-

64

Viikoittain

6 kk tai
1000 h

12 kk tai
2000 h

Kun imuteho
on heikko

Tarkista ennen yksikon liit- | X
tédmista ohjain kulumisen,
vaurioiden ja irronneiden
liitinten varalta.

oikea.

Tarkista, ettd Longopac on X

Tarkista suodattimen puh- X
distusmekanismi.
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Huolto Ennen jo- Paivittdin
kaista kéayt-

68

Viikoittain

Kun imuteho | 6 kk tai
on heikko 1000 h

12 kk tai
2000 h

Tarkista pélyletku ja liitdn- X
nat.

Tarkista pyorat. Tutki vau-
rioiden ja lI6ystymisen va-
ralta.

Puhdista esisuodatin.

Vaihda esisuodatin.

Vaihda Hepa filter-suoda-
tin.

Pdélynerottimen puhdistaminen

Pélynerottimen puhdistaminen on tarke&a vaarallisen
pélyn kiertdmisen estdmiseksi. Pdlynerotin on
puhdistettava aina ennen kuin se siirretéan tydalueelle.

VAROITUS: Kaanna virtakytkin OFF-
asentoon ja irrota johto pistorasiasta ennen

laitteen puhdistamista tai huoltamista.

» Kaikki kerran kaytetyt laitteet on katsottava
saastuneiksi ja ne pitda kasitella kayton jalkeen.

» Kaikki osat, jotka ovat saastuneita huoltotdiden
jalkeen, on héavitettéva oikealla tavalla
muovipusseissa. Noudata paikallisia sdadoksia.

» Kayta oikeanlaisia henkildkohtaisia suojavarusteita,
kun puhdistat laitetta. Katso Henkilbkohtaiset
suojavarusteet sivulla 53.

* Puhdista ulkopinnat kostealla liinalla.

» Puhdista suodattimet ja pélynerotin siihen sopivalla
alueella.

* Imuroi esisuodatin sisépuolelta. Kéyté aina
polynerotinta, jossa on Hepa filter, ja pehme&a
harjaa, joka ei vahingoita suodatinta.

+ Ala puhdista sihkéosia vedella.

+ Ala puhdista pélynerotinta painevedella tai -ilmalla.

+  Ala laske tydkaluja suodattimen pinnalle, koska se
voi vahingoittaa suodatinta.

* Varmista, etté Hepa filter ei rikkoudu, koska se voi
vaarantaa terveyden.

Suodattimen vaihtaminen

VAROITUS: Kayta suodattimen
vaihtamisen aikana henkil6kohtaisia

suojavarusteita. Katso kohta
Henkilbokohtaiset suojavarusteet sivulla
53. Suodattimen vaihtamisen aikana voi
vapautua polya.

VAROITUS: Kaanna virtakytkin aina

OFF-asentoon ja irrota johto pistorasiasta
ennen suodattimien vaihtamista.

VAROITUS: ole varovainen, silla

vipukiinnittimet voivat vahingoittaa kayttajaa
laitetta koottaessa.

> B

Esisuodattimen puhdistaminen

Suodatin on puhdistettava aika ajoin. Tdma on tehtava
ennen muovipussikeraysjarjestelman vaihtamista, tyon
paatyttya seka imutehon heikennyttya.

HUOMAUTUS: valta iskuja &laka

veda esineita pinnalla, jotta suodatin pysyy
ehjana.

HUOMAUTUS: Az kayta vetts, kun

puhdistat suodattimia.

> B>

1. Polynerotinta kdytettdessa on imuaukko suljettava
imuaukon tulpalla venttiililla.

2. Odota viisi sekuntia, kun pdlynerotin luo alipaineen,
ja paina sitten nopeasti Jet Pulse -kahvaa viiden
sekunnin ajan.

w

Toista vaihe 2 viisi kertaa. Anna alipaineen kertya
joka toiston valilla.

&

Jos imuteho on edelleen heikko, suodatin on
vaihdettava. Vaihda muovipussi vasta suodattimen
puhdistuksen jalkeen.

Esisuodatin

Kayta vain Pullman Ermator-suodattimia. Suorituskyky
ja suodatuksen tehokkuus voidaan taata vain
kaytettédessa alkuperéisia suodattimia.
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966 - 003 - 11.04.2022



VAROITUS: Ala vaihda ainoastaan

putkea. Jos putki hajoaa, koko suodatin
taytyy vaihtaa.

A

Esisuodattimen vaihtaminen

1. Avaa séilion ja syklonin alaosan valiset kaksi
vipukiinnitinta.

2. Avaa letkunliittimen kaksi vipukiinnitinta sailién ja
Hepa filter-kannen valilla.

3. Kierra sailiéta eteenpain.

4. Kierra suodatinlevya vastapaivaan 10 astetta ja
kaanna suodatin ja pidike varovasti ylésalaisin.

5. Aseta muovipussi suodatinyksikdn paalle.

o

Nosta suodatin varovasti pussiin ja sulje se. Pussi on
héavitettdva. Noudata paikallisia saadoksia.

7. Aseta uusi suodatinpakkaus painvastaisessa
jarjestyksessa.

Vaihda Hepa filter

c HUOMAUTUS: Aia puhdista Hepa

vahingoittua, jos se sisdosaan kohdistuu
voimaa tai sisdosa vahingoittuu.

HUOMAUTUS: Al kosketa

suodattimen sisdpintaa asentaessasi uutta
Hepa filterta. Jos suodattimen sisapinta
vahingoittuu, suodatinta ei valttamatta voi
korjata.

filterta, koska se tuhoutuu. Kun

asennat uuden suodattimen, ala kosketa
suodattimen sisdpuolta. Suodatin voi

1. Avaa suodattimen kannen vipukiinnittimet ja irrota

kansi.

2. Nosta suodatin varovasti puhtaaseen muovipussiin.

Huomautus: Tama pussi on havitettava
oikein.

3. Asenna uusi suodatin painvastaisessa
jarjestyksessa.

Uuden Longopac-p6lypussin
asentaminen

1. Aseta Longopac-pdlypussi pidikkeeseen.

0

2. Kiinnitd Longopac-p6lypussin pidike kiertamalla
Longopac-pdlypussia, kunnes tapit asettuvat
aukkoihin.

A ]

7/ 4 @

VAROITUS: Puhdista esisuodatin aina

ennen Longopac-poélypussin vaihtamista.

A

3. Veda Longopac-pussi ylos pidikkeesta ja laita se
sailién ympaérille.

966 - 003 - 11.04.2022

57




4. Kiinnitad Longopac-pdlypussi sailiéon kiristamalla
hihna pussin ja sailién ymparille.

6. Sulje Longopac-p6lypussin alaosa nippusiteella.

5. Veda Longopac-pdlypussi alas pussin pidikkeen

ulkopuolelta.
Vianmaaritys
Vianmaarityskaavio
Ongelma Syy Ratkaisu
Ei virtaa Kytke kone virtalahteeseen

Moottori ei kdynnisty

Viallinen kaapeli

Vaihda kaapeli

Viallinen kytkin

Vaihda kytkin

Viallinen liitinyhdistelma

Vaihda liitinyhdistelma

Vaihevirhe (punainen valo syttyy)

Vaihda kaksi vaihetta

Moottori sammuu valittdmasti

Vaara sulake

Liita oikeaan sulakkeeseen

Oikosulku kaapelissa/koneessa

Tilaa huolto

Moottori kdy, mutta imua ei ole

Letkua ei ole liitetty

Liita letku

Letku on tukossa

Puhdista letku

Ei polynkerayspussia

Aseta polynkeraysjarjestelma

Moottori kdy, mutta imu on heik-
ko

Letkussa on reika

Vaihda letku

Suodatin tukkeutunut

Puhdista/vaihda suodatin

Ylakansi on l6ysalla

Saada

Léppa on likainen

Puhdista lappa

Vialliset tiivisteet

Vaihda vialliset tiivisteet
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Ongelma

Syy

Ratkaisu

Moottori puhaltaa polya

Suodatinjérjestelma on koottu vaarin tai se on
viallinen

Sé&ada/vaihda suodattimet

Epénormaali aani Tilaa huolto
Vianmaarityskaavio
Ongelma Syy Ratkaisu
Ei virtaa Kytke kone virtaldhteeseen

Moottori ei kaynnisty

Viallinen kaapeli

Vaihda kaapeli

Viallinen kytkin

Vaihda kytkin

Viallinen liitinyhdistelma

Vaihda liitinyhdistelméa

Moottori sammuu valittdmasti

Vaara sulake

Liita oikeaan sulakkeeseen

Oikosulku kaapelissa/koneessa

Tilaa huolto

Moottori kdy, mutta imua ei ole

Letkua ei ole liitetty

Liita letku

Letku on tukossa

Puhdista letku

Ei pélynkerayspussia

Aseta polynkeraysjarjestelma

Moottori kdy, mutta imu on heik-
ko

Letkussa on reika

Vaihda letku

Suodatin tukkeutunut

Puhdista/vaihda suodatin

Ylakansi on I8ysélla

Saada

Lappéa on likainen

Puhdista lappa

Vialliset tiivisteet

Vaihda vialliset tiivisteet

Moottori puhaltaa polya

Suodatinjarjestelma on koottu vaarin tai se on
viallinen

Saada/vaihda suodattimet

Epéanormaali aani

Tilaa huolto

Kuljettaminen, séilyttdminen ja havittdminen

Laitteen kuljettaminen

Varmista ennen kuljetusta, ettd Longopac on tyhja. .
Varmista, ettéd Longopac on kiinni laitteessa

kuljetuksen aikana.

Kayta ramppeja tai nosta p6lynerotin vinssilla, jotta
laitteen siirtdminen on turvallista. Hae apua, jos et
ole varma siitd, miten raskaita laitteita nostetaan.

Kiinnita laite kuljetuksen ajaksi, jotta

* Jos mahdollista, kuljeta laite hyvissa

saaolosuhteissa.

Jos mahdollista, kuljeta laite ajoneuvolla, jossa on
suljettava kuormatila.

kuljetusvaurioilta ja tapaturmilta valtytaan.

Kayta laitteen kummallakin puolella olevia

kiinnityssilmukoita.
Pyéorat on lukittava.

Laitteen varastointi

» Laite on séilytettéva sisétiloissa siten, etta se ei
altistu ulko-olosuhteille.

+ Al4 altista laitetta sateelle tai kosteudelle.
* Lukitse pyorat turvallisesti.

» lIrrota laite virtalahteesta.
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Sailyta laite ja varusteet kuivalla alueella suojattuna
pakkaselta ja liialliselta lAmmolta.

Sailyta kaikki laitteet lukitussa tilassa niin, etta

se on lasten ja asiaankuulumattomien henkiliden
ulottumattomissa.

Laitteen havittdminen

Noudata paikallisia kierratysvaatimuksia ja
saadoksia.

Kun laite tulee elinkaarensa paahan, havita se
lahettamalla se Pullman Ermator-jalleenmyyijalle tai
kierratyspisteeseen.

60

966 - 003 - 11.04.2022



Tekniset tiedot

Tekniset tiedot
Tiedot T 7500 T 10000 T 11000
Energiatehokkuustaso IE3 IE3 IE3
Jannite (3-vaiheinen), V 380415 380415 380415
Taajuus, Hz 50 50 50
Teho (enint.), kKW (hv) 5,5 (7,4) 11 (14,7) 11 (14,7)
Liittimen ampeeriluku, A 16 32 32
Napojen maara, p 2 2 2
Nimelliskéyntinopeus, min-1 2890 2890 2890
Enimmaiskorkeus merenpinnan ylépuolella, | 1 000 1000 1000
m
Ympariston ilman lampétila, °C -20...+40 -20...+40 -20...+40
Enimmaiskayttolampdatila, °C 155 155 155
Nimellishyétysuhde (%) nimellis- | 75 89,6 89,6 89,6
kuormala (%) 50 88,9 88,9 88,9
Tehohavi6t iimaistuna prosenttio- | 90/50 4.7 4,7 4,7
suutena (%) nimellislahtdtehosta
seuraavilla eri kayttopisteilla no- | 50/100 17,9 7.9 7.9
peuden (%) ja vaadntémomentin 50/50 3 3 3
(%) suhteen
50/25 1,8 1,8 1,8
25/100 - - -
25/25 1,1 1,1 11
limavirta (enint.), m3h 600 900 1100
Alipaine (enint.), kPa 28 30 30
Paaletku, m 10 10 10
Tuloaukon halkaisija, mm, nokka- 76 76 102
vipuliitin
Esisuodatin, % >99,5% @ 1um >995% @ 1 um >99,5% @ 1 um
Esisuodatinalue, m 2,9 3,9 4,9
Hepa filter 99,99 % @ 0,3 um 2 3 4
Koko Hepa filter-alue, m?2 5 7,5 10
Aanitaso, dB(a) 74 74 78
Poélynkeraysjarjestelma, tyyppi Longopac Longopac Longopac
Mitat (P x L x K), mm 1245x686x1753 |[1400x736x1727 |1400x788x1804
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Tiedot T 7500 T 10000 T 11000

Paino, kg 206 336 361
Tekniset tiedot

Tiedot T 7500 Ei jakora- | T 7500 Jakorasia | T 8600 T 10000 T 18000

siaa

Jannite (3-vaihei- | 200-230 200-230 380415 480 480

nen), V

Taajuus, Hz 60 60 50 60 60

Teho (maks.), hv | 10 (7,5) 10 (7,5) 11,5 (8,6) 16,9 (12,6) 24,1 (18)

(kW)

Liittimen ampee- | 50 100 16 50 60

riluku, A

limavirta (maks.), | 600 600 660 815 710

m3h

Alipaine (maks.), | 28 28 28 30 30

kPa

Paaletkun pituus, | 10 10 10 10 10

m

Tuloaukon hal- 76 76 76 76 102

kaisija, mm, nok-
kavipuliitin

Esisuodatin, %

>995% @ 1 um

>99,5% @ 1 um

>99,5% @ 1 um

>99,5% @ 1 um

>99,5% @ 1 um

jestelma, tyyppi

Esisuodatinalue, | 31,2 31,2 31,2 3,9 4,9

m

Hepa filter 99,99 | 2 2 2 3 4

% @ 0,3 um

Koko Hepa filter- | 5 5 5 7,5 10

alue, m?

Aénitaso, dB(a) | 74 74 74 74 78
Pélynkeraysjar- | Longopac Longopac Longopac Longopac Longopac

Mitat (P x L x K), | 1245 x 686 x 1 1245 x 686 x 1 1245 x 686 x 1 1400 x 736 x 1 1400 x 788 x 1
mm 753 753 753 727 804
Paino, kg 209 209 206 328 370
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Pullman Ermator, SE-561 82 Huskvarna, RUOTSI, Tel
+46 3614 6500, vakuuttaa taten, etta oheinen tuote:

Kuvaus Polynkerdaja
Tuotemerkki Pullman Ermator
Tyyppi/malli T 7500

Tunniste

Sarjanumerot vuodesta 2021 alkaen

vastaavat taysin seuraavien EU:n direktiivien ja
asetusten vaatimuksia:

Direktiivi/asetus Kuvaus

2006/42/EC konedirektiivi

2014/30/EU EMC-direktiivi

2014/35/EU "sahkolaitteita koskeva direktiivi’

2011/65/EU "tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittaminen”
ja ettd asiassa sovelletaan seuraavia standardeja ja/tai Martin Huber

teknisia tietoja:

EN ISO 12100:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014 c €
EN 61000-3-3:2013

EN 60335-2-69:2016

EN IEC 63000:2018
Partille, 2022-01-24

Tutkimus- ja kehityspaallikkd, betonipinnat ja -lattiat
Husqvarna AB, Construction Division

Teknisestd dokumentaatiosta vastaava edustaja
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Pullman Ermator, SE-561 82 Huskvarna, RUOTSI, Tel
+46 3614 6500, vakuuttaa taten, ettd oheinen tuote:

Kuvaus Polynkeraaja
Tuotemerkki Pullman Ermator
Tyyppi/mall T 10000, T 11000
Tunniste

Sarjanumerot vuodesta 2021 alkaen

vastaavat taysin seuraavien EU:n direktiivien ja
asetusten vaatimuksia:

Direktiivi/asetus Kuvaus

2006/42/EC konedirektiivi

2014/30/EU EMC-direktiivi

2014/35/EU "sahkolaitteita koskeva direktiivi”’

2011/65/EU "tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittaminen”

ja ettd asiassa sovelletaan seuraavia standardeja ja/tai
teknisia tietoja:

EN ISO 12100:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
Tutkimus- ja kehityspaallikkd, betonipinnat ja -lattiat
Husqvarna AB, Construction Division

Teknisestd dokumentaatiosta vastaava edustaja

C€
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Innledning

Eierens ansvar

e ADVARSEL.: Behandling av betong

og stein, med metoder som skjaering,
sliping eller boring, spesielt ved terrdrift,
genererer stev som kommer fra materialet
som bearbeides, som ofte inneholder silika.
Silika er en basiskomponent i sand, kvarts,
mursteinsleire, granitt og en rekke andre
mineraler og steiner. Eksponering for store
mengder slikt stgv kan forarsake falgende:

luftveissykdommer (som pavirker evnen til
a puste), inkludert kronisk bronkitt, silikose
og lungefibrose pga. eksponering for silika.
Disse sykdommene kan veere livstruende.

Hudirritasjon og utslett.

Kreft i henhold til NTP* og IARC*
*/ Nasjonalt toksikologiprogram, det
internasjonale organet for kreftforskning.

Ta forholdsregler:

Unnga innanding av, og hudkontakt med,
stav, sprut og damp.

Bruk, og sikre at alle i naerheten bruker,
egnet andedrettsvern som stevmasker som
filtrerer ut mikroskopiske partikler. (Se
OSHA (den amerikanske arbeidsmiljgloven)
29 CFR del 1926.1153)

Nar det er mulig, ber du bruke vann for a
binde stevet for & minimere utslipp av stev.
Hvis terrdrift er nedvendig, ma du bruke en
egnet stavsuger.

Det er eiers/arbeidsgivers ansvar a pase at brukeren
har tilstrekkelig kunnskap om sikker bruk av produktet.
Formenn og brukere ma ha lest og forstatt

bruksanvisningen. De ma veere oppmerksomme pa
folgende:

» produktets sikkerhetsinstruksjoner
+ produktets bruksomrader og begrensninger
* hvordan produktet brukes og vedlikeholdes

Nasjonal/lokal lovgivning kan begrense bruken av dette
produktet. Finn ut hvilke forskrifter som gjelder der du
arbeider, fer du begynner & bruke produktet.

Produktbeskrivelse

Produktet er et stgvavtrekk med en sugeslange. Luft
med stgv suges inn gjennom en inntaksventil via
sugeslangen. Luften reduseres i hastighet av en syklon
som sgrger for at stavpartiklene skilles fra luften.

Sma stevpartikler og luft gar gjennom et tofiltersystem.
Store stgvpartikler samles i syklonen og faller gjiennom
bunnklaffen og inn i en plastpose.

Bruksomrader

Produktet brukes til & rengjgre byggeomrader ved a
samle opp tert og ikke-brennbart stgv i innemiljger.

Produktet kan kobles til mellomstort og stort utstyr for
overflatebehandling, for eksempel slipeapparater.

Produktet er ment for profesjonell bruk, for eksempel pa
hoteller, i skoler, pa sykehus, i fabrikker, i butikker, pa
kontorer og i utleieforretninger.

Merk: Eksplosjonsgrenseverdien for ikke brennbart
stov er >0,1 mg/m3.

Stevoppbevaringssystem

Alle Pullman Ermator T-Line Dust Extractor skal brukes
sammen med Longopac. Longopac skal kun byttes ut
etter at filterrengjeringssyklusen er fullfort.
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Produktoversikt T 7500 og T 8600

® N OE N2

Forfilter

Jet Pulse-handtak
Hepa filter

Las for stremboksen
Av/pa

Timeteller
Manometer
Longopac-tilkobling

9. Trykkavlastningsventil
10. Stikkontaktinntak

11. Stikkontaktuttak

12. Inntaksventil

13. Inntak

14. Luke

15. Festemekanisme

16. Festegye 2X
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Produktoversikt T 7500

Forfilter

Jet Pulse-handtak
Hepa filter

Las for stremboksen
Av/pa

Timeteller
Manometer
Longopac-tilkobling

i o

9. Trykkavlastningsventil

10. Stikkontaktinntak med faseomformer
11. Inntaksventil

12. Inntak

13. Luke

14. Festemekanisme

15. Festegye 2X
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Produktoversikt T 10000

® N OE N2

Forfilter

Jet Pulse-handtak
Hepa filter

Las for streamboksen
Av/pa

Timeteller
Manometer
Longopac-tilkobling

9. Trykkavlastningsventil

10. Stikkontaktinntak med faseomformer
11. Inntaksventil

12. Inntak

13. Luke

14. Festemekanisme

15. Festegye 2X
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Produktoversikt T 10000

Y

—————————

/i
@)
PANS
<)

L.
1. Forfilter 9. Trykkavlastningsventil
2. Jet Pulse-handtak 10. Stikkontaktinntak
3. Hepa filter 11. Stikkontaktuttak
4. Las for stramboksen 12. Inntaksventil
5. Av/pa 13. Inntak
6. Timeteller 14. Luke
7. Manometer 15. Festemekanisme
8. Longopac-tilkobling 16. Festegye 4X
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Produktoversikt T 18000

® N OE N2

Forfilter

Jet Pulse-handtak
Hepa filter

Las for streamboksen
Av/pa

Timeteller
Manometer
Longopac-tilkobling

9. Trykkavlastningsventil
10. Stikkontaktinntak

11. Stikkontaktuttak

12. Inntaksventil

13. Inntak

14. Festemekanisme

15. Festegye 4X
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Produktoversikt T 11000

©®NOoGRrON =

a4 a2 a4 a©
A WODN -2 O

Forfilter

Jet Pulse-handtak
Hepa filter

Las for stremboksen
Av/pa

Timeteller

Manometer
Longopac-tilkobling
Trykkavlastningsventil

. Stikkontaktinntak med faseomformer
. Inntaksventil

. Inntak

. Festemekanisme

. Festegye 4X

Symboler pa produktet

|

p—$

Les n@ye gjennom bruksanvisningen, og
forsta innholdet fgr du bruker produktet.

Bruk alltid godkjent andedrettsvern.

Bruk alltid godkjent hgrselvern.
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Produktansvar

Som nevnt i lovverket om produktansvar er vi ikke
ansvarlig for skader som produktet vart forarsaker, i
felgende tilfeller:

Bruk alltid godkjent gyevern.

*  Produktet er reparert pa feil mate.

* Produktet er reparert med deler som ikke kommer
fra produsenten eller som ikke er godkjent av
produsenten.

* Produktet har et tilbehar som ikke kommer
fra produsenten eller som ikke er godkjent av
produsenten.

* Produktet er ikke reparert pa et godkjent
servicesenter eller av en godkjent akter.

Sikkerhet

Sikkerhetsdefinisjoner

Advarsler, oppfordringer og merknader brukes for a
understreke spesielt viktige deler av bruksanvisningen.

for personskade eller dgd for brukeren
eller andre personer om instruksjonene i
handboken ikke fglges.

OBS: Brukes hvis det er fare for skade pa
produktet, annet materiell eller naerliggende
omrader om instruksjonene i handboken
ikke folges.

c ADVARSEL: Brukes hvis det er fare

Merk: Brukes for & gi mer ngdvendig informasjon for
en spesifikk situasjon.

Generelle sikkerhetsinstruksjoner

c ADVARSEL: Les

advarselinstruksjonene far du bruker
produktet.

» Veer alltid forsiktig og bruk sunn fornuft. Hvis det
oppstar en situasjon der du ikke feler deg trygg,
ma du stoppe og radfere deg med en ekspert.
Kontakt forhandleren, serviceverkstedet eller en
erfaren bruker. Ikke prev a utfgre en oppgave som
du ikke fgler deg trygg pa.

* Les bruksanvisningen ngye, og serg for at du forstar
instruksjonene far du bruker produktet. Ta vare pa
alle advarsler og instruksjoner for fremtidig bruk.

« Serg for at du leser og forstar instruksjonene for
hovedproduktet, slik at du vet hvilket personlig
verneutstyr du skal bruke, hvilket sikkerhetsutstyr du
skal bruke, og hvordan du jobber pa en sikker mate.

» Husk at det er du som bruker som har ansvaret for &
unnga at personer eller eiendom utsettes for fare.

* Hvis produktet brukes uforsiktig eller feilaktig, kan
den veere et farlig redskap som kan forarsake
alvorlige skader eller dgdsfall for brukeren eller
andre.

* Produktet ma holdes rent. Skilter og merker ma
veere fullt lesbare.

« Dette produktet er ikke beregnet for bruk av
personer (inkludert barn) med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner, eller manglende
erfaring og kunnskap.

» Dette produktet danner et elektromagnetisk felt
nar det er i bruk. Dette feltet kan under visse
forhold forstyrre aktive eller passive medisinske
implantater. For a redusere faren for alvorlig eller
livstruende personskade anbefaler vi at personer
med medisinske implantater radferer seg med legen
sin og produsenten av det medisinske implantatet far
de bruker dette produktet.

* Hold barn og uautoriserte personer borte fra
produktet nar det er i bruk.

« Brukerne skal ha tilstrekkelig oppleering i bruk av
produktet.

* Bruk aldri produktet hvis du er sliten, har drukket
alkohol eller er under pavirkning av medikamenter
som kan pavirke syn, konsentrasjon, koordinasjon
eller vurderingsevne.

« Ikke handter stgpselet eller produktet med vate
hender.

*  Bruk aldri et defekt produkt. Utfer
sikkerhetskontrollene og vedlikeholds- og
serviceinstruksjonene i denne bruksanvisningen.
Noen vedlikeholds- og servicetiltak ma utfgres
av oppleerte og kvalifiserte spesialister. Se
instruksjonene i Vedlikehold pa side 76.

Instruksjoner for elektrisk sikkerhet

ADVARSEL.: Les de felgende
advarselinstruksjonene fgr du bruker
produktet.

« Stevavtrekket er utstyrt med en termisk beskyttelse
for & hindre at motoren overopphetes. Hvis den
termiske beskyttelsen slar inn, ma du sla av
maskinen, koble fra stremledningen og kontrollere
om stgvposen er full, sugeslangen er tett eller filteret
er tilstoppet. Det kan ta opptil 45 minutter for den
termiske beskyttelsen nullstilles.

*  Fer du bruker stgvavtrekket, ma du forsikre
deg om at strem og spenning samsvarer med
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spenningen angitt pa maskinens typeskilt, inkludert
skjateledninger.

» Koble til et forsvarlig jordet uttak. Se Jording pa side
75.

« Feil tilkobling av jordledning kan fere til alvorlig fare
for elektrisk stot. Hor med en kvalifisert elektriker
og servicepersonell hvis du er i tvil om stikkontakten
er ordentlig jordet. Ikke modifiser det medfelgende
stapselet. Hvis det ikke passer til stikkontakten,
ma en egnet stikkontakt monteres av en autorisert
elektriker.

« Hvis du bruker en skjgteledning, ma du kontrollere at
ledningstypen er egnet for denne maskinen.

« Kabler skadet gjennom klemskader eller deling
kan veere farlige hvis de brukes og ma skiftes
umiddelbart.

« lkke bruk produktet hvis ledningen eller stapselet er
skadet. Hvis maskinen ikke fungerer som den skal,
har falt i gulvet, har blitt skadd, har blitt staende
utendgrs eller falt ned i vann. Fa den reparert av en
kvalifisert person for & unnga fare.

« Kontroller ledningen og stapselet for skader
regelmessig. Ikke bruk produktet hvis ledningen eller
stapselet er skadet.

« Ikke drailedningen, beer apparatet med ledningen,
bruk ledningen som handtak, fa ledningen i kiem
eller dra ledningen rundt skarpe kanter eller
hjerner. Unnga at utstyr kjerer over ledningen. Hold
ledningen unna varme overflater.

« Ikke koble fra ved a rykke i ledningen. Koble fra ved
a ta tak i stopselet.

» Ikke forlat maskinen nar den er koblet til. Koble
stremledningen fra stikkontakten nar apparatet ikke
er i bruk, og far rengjering eller vedlikehold pa
maskinen.

Sikkerhetsinstruksjoner for montering

ADVARSEL: Les de felgende
advarselinstruksjonene fer du setter

sammen produktet.

« Sla av alle kontrollene for frakobling. lkke koble fra
ved a rykke i ledningen. Koble fra ved a ta tak i
stapselet.

« Uautoriserte endringer og/eller tilleggsutstyr kan fgre
til alvorlige skader eller dgdsfall for brukeren eller
andre.

« Bruk alltid originalt tilleggsutstyr.

* Bruk bare tilbehar som er beskrevet i denne
handboken. Bruk kun tilbehgr anbefalt av
produsenten.

* Sett sammen produktet pa et jevnt underlag, slik
at produktet ikke velter. Fare for personskader og
materielle skader.

* Veer forsiktig. Festemekanismene kan fgre til skade
pa brukeren ved montering av produktet.

Sikkerhetsinstruksjoner for drift

ADVARSEL: Les de felgende
advarselsinstruksjonene fer du bruker

produktet.

Produktet ma ikke brukes i miljger der eksplosive
gasser kan veere til stede. Dette vil utgjgre en
alvorlig risiko for eksplosjon.

Ikke sug opp noe som brenner eller ryker, for
eksempel sigaretter, fyrstikker eller varm aske.

Den haye sugeeffekten ved inntaket kan fare til
personskade.

Veer sveert forsiktig nar du flytter produktet pa marke
steder. Produktet er tungt, og det er fare for skade
hvis produktet faller, eller hvis det flyttes for raskt.
Veer sveert forsiktig nar du flytter produktet pa
overflater med en helling. Produktet er tungt, og det
er fare for skade hvis produktet faller, eller hvis det
flyttes for raskt.

Maskinen kan plutselig bevege seg hvis den ikke

er parkert pa en horisontal flate. Tyngdepunktet
endres nar maskinen er fylt med stev, noe som kan
pavirke parkeringsbremsfunksjonen. Parker bare pa
horisontale flater.

Pa grunn av klemfare ma du ikke legge en hand
oppa primeertanken under rengjering av filteret.
Ikke bruk maskinen til & suge opp brennbare eller lett
antennelige vaesker, for eksempel bensin, og ikke
bruk den i omrader der slike veaesker kan finnes.
Ikke la det hope seg opp stav, har eller annet som
kan redusere luftstrammen.

Hold har, Igstsittende klzer, fingre og alle andre
kroppsdeler unna apninger og bevegelige deler.
Ikke bruk produktet uten at stevposen og/eller
filtrene er pa plass. Skift oppsamlingssystem og/eller
filtre som beskrevet i denne bruksanvisningen.

OBS: Denne maskinen er konstruert for
a plukke opp tert, ikke-brennbart stev og
andre rester innendgrs. Den er ikke egnet
for & samle opp veeske.

OBS: Dette produktet skal kun
oppbevares innendgrs.

A OBS: Dette produktet er kun for bruk
innendars.

Personlig verneutstyr

ADVARSEL: Les de felgende
advarselsinstruksjonene fer du bruker

produktet.
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+ Du ma alltid bruke godkjent personlig verneutstyr
under bruk. Personlig verneutstyr gir deg ikke full
beskyttelse mot personskader, men det reduserer
graden av personskade hvis det skjer en ulykke.
Snakk med serviceforhandleren din for & fa
anbefalinger om hvilket utstyr du ber bruke.

» Risiko for stavspredning — bruk personlig
verneutstyr. Helsefarlig stev kan spre seg under
filterskifte. Derfor ma brukeren bruke vernebriller,
vernehansker og pustemaske i samsvar med
beskyttelsesklasse FFP3.

» Langvarig eksponering overfor stgy kan gi varige
hgrselsskader. Bruk alltid godkjent hgrselsvern.
Lytt etter varselsignaler eller rop nar du bruker
herselsvern. Ta alltid av herselvernet sa snart
motoren er stanset.

« Benytt godkjente vernehansker ved vedlikehold av
produktet.

» Bruk tettsittende, kraftige og komfortable kleer som
gir deg full bevegelsesfrihet. Ikke bruk shorts.

Sikkerhetsinstruksjoner for vedlikehold

ADVARSEL.: Les de felgende
advarselsinstruksjonene far du bruker
produktet.

» Pass pa at motorstrgmbryteren star i Av-posisjon.
Koble produktet fra stikkontakten.

« Du ma ikke endre produktet fra den opprinnelige
designen.

« Alle reparasjoner ma utferes av kvalifisert
servicepersonale. Bruk bare produsentleverte eller
tilsvarende reservedeler.

« Sorg for at riktig sikring brukes ved service pa
produktet.

« Bruk godkjent verneutstyr. Se Personlig verneutstyr
pa side 73

« Ikke lag hull i Hepa filter. Et gdelagt Hepa filter kan
spre stgv.

Montering

Innledning

OBS: Bruk bare skjoteledninger med riktig
nominell verdi for dette produktet. Koble
produktet kun til uttak som er riktig jordet.

OBS: Rengjer alltid forfilteret far du bytter
poseoppsamlingssystem.

A
A

Generelt
Sjekk at falgende tilbehar er inkludert:

« slange med endekoblinger
« stalrer

* gulvmunnstykke

« Kabelstropper

Hvis en av delene mangler, ma du ta kontakt med ditt
lokale Pullman Ermator serviceverksted.

Serg for a kassere emballasjen og brukte
produktkomponenter pa riktig mate. Se lokale
bestemmelser for kassering. Husk & gjenvinne.

Tilbehar

Skj(ateledninger Godkjent for maskiner > 250 V: SO, SOO, ST, STOog
STOO
ADVARSEL.: Bruk bare skjoteledninger ~ Godkjent for maskiner < 250 V: Alle typer
som kan handtere maskinens merkestrem
med tilhgrende stapsler.
Modell Forde- |A B Cc D E F G H
lings-
boks
T7500 NEI 1
230V
T7500 JA 1 1
230V DIST
T8600 JA 1 1
480V
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Modell Forde- | A B C D E F G H
lings-
boks
T10000 JA 1 1 1
480V
T18000 JA 1 1
480V
Pullman Ermator T-Line Dust Extractor leveres med
Hubbell inntak og stikkontakter.
Dele- Hubbell delenummer | Standard Beskrivelse
nummer
A HBL4100ROW IEC 60309 HUNN-STIKKONTAKT, 100 A, 3-FASE, 250 V, 4 lednin-
ger.
HBL4100BOW IEC 60309 HANN-INNTAK, 100 A, 3-FASE, 250 V, 4 ledninger.
C CS8175 Twistlock © HANN-INNTAK, 50 A, 3-FASE, 480 V, 4 ledninger, jor-
ding.
D CS8169 Twistlock © HUNN-STIKKONTAKT, 50 A. 3-FASE, 480 V, 4 lednin-
ger, jording.
E HBL7774WO Twistlock © Mikroplate
F HBL460B7W IEC 60309 HANN-INNTAK, 60 A, 3-FASE, 480 V, 4 ledninger
G HBL460R7W IEC60309 HUNN-STIKKONTAKT, 60 A, 480 V, 3-fase, 4 ledninger.
H CS8375 Twistlock © HANN-INNTAK, 50 A, 3-FASE, 250 V, 4 ledninger.
Drift
Far bruk stikkontakt som er riktig installert og jordet

A

ADVARSEL: Fer du bruker

stavavtrekket, ma du forsikre deg om

at strem og spenning samsvarer med
spenningen angitt pa maskinens typeskilt,
inkludert skjgteledninger.

A

ADVARSEL.: Koble til et forsvarlig
jordet uttak. Se Jording pa side 75

Jording

A

ADVARSEL: stovavtrekket ma vaere

jordet. Ved en feil eller et sammenbrudd
gir jording en bane av minst motstand
for elektrisk strem for & redusere faren
for elektrisk stot. Stgvavtrekket er utstyrt
med ledning og st@psel for jording av
utstyr. Stgpselet ma settes inn i en egnet

i samsvar med alle lokale bestemmelser og
forskrifter.

Slik starter og stopper du produktet

Trykk pa den grenne knappen (A) for a starte
stovavtrekket.

Trykk pa den rgde knappen (A) for & stoppe
stovavtrekket.

@),

1]
O]
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Faseomformer

Merk: Gjelder ikke for varianter som selges i Australia
eller New Zealand.

ADVARSEL: Elektrisk arbeid utfores

av en godkjent elektriker.

A

Hvis den rgde lampen (A) mellom den rgde knappen
og den grgnne knappen lyser, finnes det en fasefeil.
Sla av to av fasene for a tilbakestille (B). Dette er et
sikkerhetstiltak for & sikre at pumpen ikke begynner a
blase.

180°
@ (I“ "l\
@

Vedlikehold

Innledning

verneutstyr ved service. Se Personlig
verneutstyr pa side 73. Stev kan slippe ut
under vedlikehold og service.

ADVARSEL.: De fleste ulykker

som involverer maskiner, oppstar under
feilsgking, service og vedlikehold. Dette

er fordi man da ma vaere innenfor
risikoomradet til maskinen. Unnga ulykker
ved & veere arvaken og ved a planlegge og
forberede arbeidet godt.

c ADVARSEL.: Bruk personlig

ADVARSEL.: Motoren ma slas av

under operasjonene som er beskrevet i
dette kapittelet, hvis ikke annet er angitt.

ADVARSEL: Alle kontroller av

elektriske komponenter ma utferes av en
autorisert elektriker.

Vedlikeholdsskjema T-Line Dust
Extractor

Vedlikeholdsintervallene er beregnet med utgangspunkt
i daglig bruk av produktet. Intervallene kan endres hvis
produktet ikke brukes daglig.
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Vedlikehold Fer hver Daglig
bruk

Ukentlig

Nar sugeev- | Hver 6. ma- | Hver 12.
nen er dérlig | ned eller et- | maned eller
ter 1000 etter 2000
driftstimer driftstimer

Se etter tegn pa slitasje, X
skade eller lgse koblinger
pa kontrollene for du kob-
ler til enheten.

Kontroller at Longopac er i X
orden.

Kontroller filterrengjerings- X
mekanismen.

Kontroller ledningene, bry- X
terne og tilkoblingene.

Kontroller hjulene. Se etter
skade og darlige koblinger.

Rengjer forfilteret.

Bytt ut forfilteret.

Bytt ut Hepa filter

Slik rengjer du stevavtrekket

Det er viktig a rengjere stgvavtrekket for a forhindre
sirkulasjon av skadelig stev. Rengjer alltid stevavtrekket
for det flyttes fra arbeidsomradet.

ADVARSEL: Ferdu rengjer eller
utferer vedlikehold pa produktet, ma du sette

motorstrembryteren til AV-posisjonen og ta
ledningen ut av stikkontakten.

« Alt utstyr ma anses a veere kontaminert etter bruk,
og det skal behandles deretter.

« Alle artikler som er kontaminert etter service, ma
kasseres pa riktig mate i plastposer. Falg lokale
bestemmelser.

»  Bruk korrekt personlig verneutstyr nar du rengjer
produktet. Se Personlig verneutstyr pa side 73.

* Rengjer den utvendige overflaten med en fuktig klut.

* Rengjer filtrene og stevavtrekket pa det aktuelle
stedet.

« Stgvsug forfilteret fra innsiden. Bruk alltid
stgvavtrekk med Hepa filter og en myk berste for
ikke a skade filteret.

« Ikke bruk vann pa elektriske komponenter.

« Ikke rengjer stevavtrekket med hayt trykk (luft eller
vann).

« Ikke legg verktgy pa overflaten til filteret. Dette kan
forarsake skader pa filteret.

« Ikke lag hull i Hepa filter. Dette kan forarsake
helsefare.

Bytte av filter

A

ADVARSEL.: Bruk personlig

verneutstyr ved bytting av filter. Se Personlig
verneutstyr pa side 73. Stev kan slippe ut
nar du bytter filter.

A

ADVARSEL: Nar du skal bytte

filter, ma du alltid sette motorbryteren
i Av-posisjonen og koble ledningen fra
stikkontakten.

A

ADVARSEL: ver forsiktig.

Festemekanismene kan fgre til skade pa
brukeren ved montering av produktet.

Slik rengjer du forfilteret

Filteret ma rengjeres fra tid til annen. Dette ma gjeres
for du skifter plastposen i oppsamlingssystemet, og bar
ogsa gjeres nar arbeidet er fullfgrt eller nar det er darlig

sugeeffekt.

A

OBS: Unnga slag pa filteroverflaten og &
dra gjenstander over filteroverflaten. Dette
kan skade filteret.

A

OBS: Ikke bruk vann til & rengjgre filtrene.
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1. Mens du kjgrer stovavtrekket, ma du forsegle
inntaket ved hjelp av inntakspluggen eller
inntaksventilen.

2. La stevavtrekket danne vakuum i fem sekunder, og

trykk deretter raskt pa Jet Pulse-handtaket og hold
det inne i fem sekunder.

3. Gjenta trinn 2 fem ganger. Det er viktig a
la stevavtrekket bygge vakuum mellom hver
gjentakelse.

4. Huvis sugeevnen forblir darlig, ma filteret skiftes ut.
Bytt bare ut plastposen etter rengjering av filteret.

Forfilteret

Bruk bare Pullman Ermator-filtre. Ytelsen og
filtreringseffektiviteten er bare garantert ved bruk av
originale filtre.

e ADVARSEL.: ikke bytt ut bare ett rer.

Hvis bare ett er gdelagt, ma du likevel bytte
Slik skifter du forfilter

ut hele filteret.
1. Lesne de to festemekanismene mellom tanken og
den nedre syklonen.

2. Lgsne de to festemekanismene pa
slangeforbindelsen mellom tanken og Hepa filter-
dekselet.

Roter tanken fremover.

Drei filterplaten ti grader mot urviseren, og snu
filteret og holderen forsiktig opp-ned.

5. Plasser en plastpose over filterenheten.

o

Legg filteret forsiktig i posen, og lukk posen. Posen
ma kastes. Se lokale bestemmelser for kassering.

7. Settinn en ny komplett filterpakke i omvendt
rekkefglge.

Slik skifter du Hepa filter

OBS: Ikke rengjer Hepa filter. Hvis du
prever a rengjere Hepa filter, blir det
odelagt. Nar du monterer det nye filteret,
ma du passe pa a ikke bergre innsiden

av filteret. Enhver form for slag/skade pa
innsiden av filtermedier vil gdelegge det nye
filteret.

A

OBS: Ikke berar den indre overflaten av
filteret nar du installerer et nytt Hepa filter.
Skade pa den indre overflaten av filteret kan
vaere umulig a reparere.

A\

1. Lesne festemekanismene pa filterhetten, og ta av
filteret.

2. Loft filteret forsiktig inn en ren plastpose.

Merk: Denne posen ma kasseres pa riktig
mate.

3. Settinn et nytt filter i motsatt rekkefalge.

Slik setter du inn en ny Longopac-
st@vpose

A

Plasser Longopac-stgvposen i holderen.

S

2. Fest Longopac-stgvposeholderen ved & vri
Longopac-stavposeholderen til pinnene sitter fast i
sporene.

ADVARSEL: Rengijer alltid forfilteret

for du skifter Longopac-stavpose.

O
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den rundt beholderen.

Dra Longopac-posen opp fra holderen, og plasser 5.

Stram en stropp rundt Longopac-stgvposen og 6.

beholderen for & feste posen godt til beholderen.

Stram en stropp rundt -stgvposen og beholderen for
a feste posen godt til beholderen.

Lukk bunnen av Longopac-stavposen med en
kabelstropp.

Feilsgking

Feilsgkingsplan

Problem Arsak Lesning
Ingen strem Koble til maskinen.
Defekt ledning Skift ledning.
Motoren starter ikke. Defekt bryter Skift bryter

Defekt kontaktkombinasjon

Skift kontaktkombinasjonen

Fasefeil (red lampe lyser)

Sla av to faser

Motoren stopper umiddelbart et-
ter start.

Feil sikring

Koble til riktig sikring.

Kortslutning i ledning/maskin

Bestill service.

Motoren gar, men det er ingen
sugeeffekt.

Slangen er ikke tilkoblet.

Koble til slange.

Slangen er blokkert.

Rengjer slangen.

Ingen stevoppsamlingspose

Monter stgvoppsamlingssy-
stem.

Motoren gar, men det er darlig
sugeeffekt.

Hull'i slangen

Skift slange.

Oljefilter tilstoppet

Rengjer / bytt ut filteret.

Last toppdeksel

Juster toppdekselet.

Skitt i klaffen

Rengjer klaffen.

Defekte pakninger

Erstatt bergrte pakninger.
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Problem

Arsak

Lasning

Stev blaser fra motoren.

Uriktig montert eller skadd filtersystem

Juster / bytt ut filtrene.

Unormal stay

Bestill service.

Feilsgkingsplan

Problem Arsak Lesning
Ingen strem Koble til maskinen.
Defekt ledning Skift ledning.
Motoren starter ikke.
Defekt bryter Skift bryter

Defekt kontaktkombinasjon

Skift kontaktkombinasjonen

Motoren stopper umiddelbart et-
ter start.

Feil sikring

Koble til riktig sikring.

Kortslutning i ledning/maskin

Bestill service.

Motoren gar, men det er ingen

Slangen er ikke tilkoblet.

Koble til slange.

sugeeffekt.
Slangen er blokkert.

Rengjer slangen.

Ingen stgvoppsamlingspose

Monter stevoppsamlingssy-
stem.

Hull i slangen

Skift slange.

Oljefilter tilstoppet

Rengjer / bytt ut filteret.

Motoren gar, men det er darlig

sugeeffekt. Lost toppdeksel

Juster toppdekselet.

Skitt i klaffen

Rengjer klaffen.

Defekte pakninger

Erstatt bergrte pakninger.

Stgv blaser fra motoren.

Uriktig montert eller skadd filtersystem

Juster / bytt ut filtrene.

Unormal stay

Bestill service.

Transport, oppbevaring og avhending

Transport av produktet :

+ Serg for at Longopac-posen er tom fgr transport. .

+ Serg for at Longopac-posen er festet til produktet
under transport.

«  Bruk ramper eller vinsjer til & Iofte stevavtrekket for
a veere sikker pa at bevegelsene er trygge. Fa hjelp
hvis du ikke er sikker pa hvordan du skal lafte tungt
utstyr.

» Sikre produktet under transport for & unnga
transportskader og ulykker. Bruk festegynene pa
begge sider av produktet.

» Tai bruk hjullasen.

Om mulig ber du transportere produktet under gode
veerforhold.

Om mulig bar du bruke et lukket kjgretgy under
transport av produktet.

Oppbevaring av produktet

Produktet ma oppbevares innendgrs der det ikke
utsettes for vaer og vind.

Produktet ma ikke utsettes for regn eller fuktighet.
Ta i bruk hjullasen.
Koble produktet fra strgmkilden.

Oppbevar produktet og utstyret pa et tert sted der
det ikke utsettes for frost eller svaert hgy varme.
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* Oppbevar alt utstyr pa et last omrade, slik at det er
utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Kassering av produktet

* Folg lokale gjenvinningsbestemmelser og gjeldende
regelverk.

« Nar produktet ikke lenger er i bruk, kan du sende det
til en Pullman Ermator-forhandler eller kaste det ved
et returpunkt.
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Tekniske data

Tekniske data
Data T 7500 T 10000 T 11000
Energieffektivitetsniva IE3 IE3 IE3
Spenning (3-fase), V 380-415 380-415 380-415
Frekvens, Hz 50 50 50
Effekt (maks.), kW (hk) 5,5 (7,4) 11 (14,7) 11 (14,7)
Stremstyrke plugg, A 16 32 32
Antall poler, p 2 2 2
Nominelt turtall, min-1 2890 2890 2890
Maks. hgyde over havet, m 1000 1000 1000
Omgivelsestemperatur, °C -20-+40 -20-+40 -20—-+40
Maks. driftstemperatur, °C 155 155 155
Nominell effektivitet (%) ved no- | 75 89,6 89,6 89,6
minell belastning (%) 0 88.9 88,9 88,0
Effekttap uttrykt i pro- 90/50 4,7 4,7 4.7
sent (%) av nominell utgangs-
effekt ved falgende ulike drifts- 50/100 7.9 7.9 7.9
purer rtesanet G0k a0 |3 ; ;
50/25 1,8 1,8 1,8
25/100 Ikke tilgjengelig Ikke tilgjengelig Ikke tilgjengelig
25/25 1,1 1,1 1,1
Luftstrgm (maks.), m3/t (cfm) 600 (353) 900 (530) 1100 (648)
Vakuum (maks.), kPa (psi) 28 (110) 30 (120) 30 (120)
Hovedslange, m (fot) 10 (3) 10 (3) 10 (3)
Inntaksdiameter, mm (tommer), 76 (3) 76 (3) 102 (4)
kamlas
Forfilter, % >99,5 % ved 1 um >99,5 % ved 1 um >99,5 % ved 1 um
Forfilterareal, m (tommer) 2,9(31,2) 3,9 (41,9) 4,9 (52,7)
Hepa filter 99,99 % ved 0,3 um 2 3 4
Totalt Hepa filter-areal, m?2 (ft2) 5(53,8) 7,5 (80,7) 10 (107,6)
Lydniva, dB(A) 74 74 78
Stevoppsamlingssystem, type Longopac Longopac Longopac

Dimensjoner (L x B x H), mm
(tommer)

1245 x 686 x 1753
(49,1 x 27,1 x 69,1)

1400 x 736 x 1727
(55,2 x 29,0 x 68,0)

1400 x 788 x 1804
(55,2x31,1x 71,1)
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Data T 7500 T 10000 T 11000

Vekt, kg (pund) 206 (454) 336 (741) 361 (795)
Tekniske data

Data T 7500 Ingen T 7500 Dist.boks | T 8600 T 10000 T 18000

dist.boks

Spenning (3-fa- | 200-230 200-230 380-415 480 480

se), V

Frekvens, Hz 60 60 50 60 60

Effekt (maks.), hk | 10 (7,5) 10 (7,5) 11,5 (8,6) 16,9 (12,6) 24,1 (18)

(kW)

Stremstyrke 50 100 16 50 60

plugg, A

Luftstrem 353 (600) 353 (600) 388 (660) 480 (815) 1206 (710)

(maks.), cfm

(m3/t)

Vakuum (maks.), | 110 (28) 110 (28) 110 (28) 120 (30) 120 (30)

psi (kPa)

Hovedslange, fot | 32 (10) 32 (10) 32 (10) 32 (10) 32 (10)

(m)

Inntaktsdiameter, | 3 (76) 3(76) 3 (76) 3 (76) 4 (102)

tommer (mm),

lingssystem, type

kamlas

Forfilter, % >99,5 % ved >99,5 % ved >99,5 % ved >99,5 % ved >99,5 % ved
1um 1um 1um 1um 1um

Forfilterareal, 2,9 (31,2) 2,9 (31,2) 2,9 (31,2) 41,9 (3,9) 52,7 (4,9)

tommer (m)

Hepa filter 2 2 2 3 4

99,99 % ved

0,3 um

Totalt Hepa filter- | 53,8 (5) 53,8 (5) 53,8 (5) 80,7 (7,5) 107,6 (10)

areal, fot? (m?)

Lydniva, dB(A) 74 74 74 74 78

Stevoppsam- Longopac Longopac Longopac Longopac Longopac

Dimensjoner
(L x B x H), tom-
mer (mm)

49,1 x 27,1 x 69,
1

(1245 x 686 x 17
53)

49,1 x 27,1 x 69,
)

(1245 x 686 x 17
53)

49,1 x 27,1 x 69,
1

(1245 x 686 x 17
53)

55,2 x 29,0 X 68,
0

(1400 x 736 x 17
27)

552x31,2x71,
1

(1400 x 788 x 18
04)

Vekt, Ibs (kg)

460 (209)

460 (209)

454 (206)

723 (328)

815 (370)
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Samsvarserklaering

EU-samsvarserkleering
Vi, Pullman Ermator, SE-561 82 Huskvarna, SVERIGE,
Tel +46 3614 6500, erkleerer under eneansvar at

produktet
Beskrivelse Stgvoppsamler
Merke Pullman Ermator
Type/modell T 7500
1D Serienumre datert 2021 og senere

fullstendig overholder fglgende EU-direktiver og

-forskrifter:
Direktiv / regulering Beskrivelse
2006/42/EC «angaende maskiner»
2014/30/EU «om elektromagnetisk kompatibilitet»
2014/35/EU «angaende elektrisk utstyr»
2011/65/EU «angaende restriksjoner for farlige stoffer»
og at fglgende standarder og/eller tekniske Martin Huber

spesifikasjoner er anvendt:
EN ISO 12100:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014 C €
EN 61000-3-3:2013

EN 60335-2-69:2016

EN IEC 63000:2018
Partille, 2022-01-24

FoU-direkter, Betongoverflater og -gulv
Husqvarna AB, Bygg og anleggsdivisjon

Ansvarlig for teknisk dokumentasjon
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EU-samsvarserklaering
Vi, Pullman Ermator, SE-561 82 Huskvarna, SVERIGE,
Tel +46 3614 6500, erkleerer under eneansvar at

produktet

Beskrivelse Stgvoppsamler

Merke Pullman Ermator

Type/modell T 10000, T 11000

ID Serienumre datert 2021 og senere

fullstendig overholder fglgende EU-direktiver og

-forskrifter:
Direktiv / regulering Beskrivelse
2006/42/EC «angaende maskiner»
2014/30/EU «om elektromagnetisk kompatibilitet»
2014/35/EU «angaende elektrisk utstyr»
2011/65/EU «angaende restriksjoner for farlige stoffer»

og at harmoniserte standarder og/eller tekniske
spesifikasjoner er anvendt:

EN ISO 12100:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60335-2-69:2012
EN IEC 63000:2018
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
FoU-direkter, Betongoverflater og -gulv
Husqvarna AB, Bygg og anleggsdivisjon

Ansvarlig for teknisk dokumentasjon

C€
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Bruksanvisning i original
Originale instruktioner
Alkuperéiset ohjeet
Originale instruksjoner
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